PARKSIDE

=], 4; [m]
5

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IIEI

PARKSIDE

e

Jigsaw PSTK 800 C3

O GD

SzUréfirész Nihajna vbodna zaga

Az origindl haszndlati utasitds forditasa Prevod originalnega navodila za uporabo
@ GO

Pfimocara pila Priamociara pila

Preklad origindlniho provozniho ndvodu Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu
@

Pendelhubstichsége
Originalbetriebsanleitung

IAN 353270_2007




)

Olvasds el8tt kattintson az &brdt tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a késziilék
mindegyik funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pfed &tenim si oteviete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

(G
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdétes vertraut.

HU Az origindl haszndlati utasitds forditdsa Oldal 4
S Prevod originalnega navodila za uporabo Stran 19
(74 Preklad origindlniho provozniho nédvodu Strana 33
SK Preklad origindlneho névodu na obsluhu Strana 47

DE/AT/CH  Originalbetriebsanleitung Seite 61




///|PARKSIDE



D

Sadrzaj

Bevezeto..... ceeed
Rendeltetésszeri haszndlat...........4

Altalanos leiras . )
Szdllitdsi terjedelem ... 5
MUGkEdés lefrdsa ... 5
Attekintds .o.ooovvoeeo e 5

MUszaki adatok......ceeeeceeseeccesceeces &
Biztonsagi tudnivaldk ...........c.c.... 6

Szimbélumok és dbrék....................... 6
ltaldnos biztonségi tudnivalék
elektromos szerszdmgépekhez............ 7
Kiegészité biztonsdgi utasitdsok........ 10
A lézer haszndlatéra vonatkozé
biztonsdgi utasitdsok ..............cce..... 10
Dekopirfirészekre vonatkozé tovébbi
biztonsdgi utasitdsok ................c...... 10
. Maradék riziké ... 11
Osszeszerelés 11
Védéburkolat fel-/leszerelése............. 11
Firészlap felszerelése/cseréje .......... 11
Parhuzamos vezetd fel-/leszerelése ... 12
Csuszésaru felhelyezése/levétele ...... 12
Forgdcsvéds levétele/felhelyezése ... 12
Haszndlat ... 12
Be- és kikapcsolds ........cccevviiiiniin. 12
A gérvdagdsi szog bedllitasa............. 13
A |oketerésség bedllitasa ................. 13
Kilsd porelszivé csatlakoztatasar....... 13

Porfovds funkcié be-/kikapcsoldsa..... 14
Lézer és munkavildgitds be-/

kikapcsoldsa .....vveviiiiiiii 14

Munkavégzéssel kapcsolatos

Utasitésok . ... 14
Tisztitas és karbantartas ............ 14

TiSZHHAS ..o 14

Karbantartds ..........ccccooveeeriiiiin, 15
Tarolas. 15

Eltavolitas és

kérnyezetvédelem .........cccceeeeeee. 15
Pétalkatrészek / Tartozékok...... 15
Hiba ke::esés s . 16
HU JOTALLASI TAJEKOZTATO....... 17

Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditdsa.........cccce0e.. 76
Robbantott abra 81

Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett dontott. A jelen készilék
min&ségét a gydrids alatt ellendrizték és
aldvetették egy végsé ellendrzésnek. Ezzel
a készilék mikodéképessége biztositott.

A haszndlati Otmutatéd a termék
@ részét képezi. Fontos utasitésokat
tartalmaz a bizfonsdgra, a hasz-
ndlatra és a hulladékeltavolitasra
vonatkozéan. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg az Ssszes
kezelési és bizfonsagi Gtmutatdssal.
A terméket csak a leirtaknak meg-
feleléen és a megadott haszndlati
teriileten lehet alkalmazni.
Orizze meg [6| az Otmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovdbbaddsa esetén mellékelje az
dsszes dokumentumot.

Rendeltetésszeri
hasznalat

A készilék szogletes fa és kdnnyifém mun-
kadarabok egyenes és gérbe vagasara,
valamint legfeliebb 45°-0s gérvagéséra
alkalmas, stabil aldtdmasztds mellett. A
készilék kizardlag otthoni, szdraz helyisé-
gekben torténé haszndlatra készilt.
Vegye figyelembe a firészlap-tipusokra
vonatkozé informdcidkat.

Jelen Otmutatéban nem nyomatékkal meg-
engedett alkalmazdsoktdl eltéré minden
egyéb haszndlat a gép kdrosoddsat okoz-
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hatja, és komoly veszélyt jelenthet a kezel&
szdmdra.

A kezel6 vagy a haszndlé felelés a szemé-
lyekkel vagy azok tulajdondval tértént bal-
esetekért vagy kdrokért. A gyarté nem felel
a rendeltetésellenes hasznélatbdl vagy

a hibds kezelésbdl adédé karokért. Ez a
berendezés nem alkalmas ipari haszndlat-
ra. lpari alkalmazds esetén megszinik a
garancia.

& » ra a
Altalanos leiras

A fontosabb komponensek db-
réja az elilsé és a hatsé kihajt-
haté oldalon talalhaté.

Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét:

o Szirédfirész

4 ,Swiss Made” firészlap

- 3x T144D

- IxTT18 A

pdarhuzamos vezetd

adapter a kilsé porelszivéhoz
sz(kitéelem

tarolé koffer

forgdcsvéds

haszndlati Gtmutatd

Pakuote utilizuokite pagal nurodymus.
Mikédés leirasa

A lengéloketes dekopirfirész egy lengdls-
ketes szerkezettel, munkavildgitéssal, lézer-
rel és parhuzamos vezetdvel rendelkezik.
A hornyok a gérvagasi szégekhez pontos
munkavégzést tesznek lehetévé.

A kezelSelemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban taldlhaté.

Attekintés

be-/kikapcsold

markolat

hélézati csatlakozévezeték
kar, gérvagési szég
alaplemez

csUszdsaru

régzitéfilek

kapcsolé porfijas funkcidhoz
lengéloket kapcsold

vezetd gorgd
régzitécsavarok
befogétokmény
LED-munkavilagitds (nem lathatd)
védéburkolat

be-/kikapcsols,

lézer + munkavildgitds

14 pérhuzamos vezetd

15 adapter a kiilsé porelszivéhoz
16 sz{kitdelem

17 forgécsvéds

18  tdrolé koffer

19 firészlap féhoz

20 firészlap fémhez

OO
VONOCWN =AW —

WN — O

21  betolé-nyildsok

22 forgatégomb, sebesség

Miszaki adatok

SZUrOfUrész..ceeesenceccees PSTK 800 C3
Névleges bemeneti

fesziltség U.......ooovvrennnnnn. 230 V~; 50 Hz
Teljesitményfelvétel P.................... 800 W
Uresjérati [oketszém nj ....... 0-3100 min
Védelmi osztaly.........cocvvvienicnnnnnn. YE
Loketmagassdg .......ovveeviieniienne. 26 mm
Ferde vagasok........ mindig 0°/22,5°/45°
Vagési mélység féban .......... max. 80 mm
Vagasi mélység fémben .................. 8 mm
SO e max. 2,37 kg
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Hangnyomdsszint

(L) oo 95,1 dB(A), K ,= 3 dB
Hangerdszint

(Lgad e 106,1 dB(A), K,,,,= 3 dB
Rezgés (a,)

faban ........... 6,823 m/s%; K= 1,5 m/s?

fémben ......... 7,167 m/s2; K= 1,5 m/s?

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-

|&6ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és eléirasoknak megfeleléen

keriltek meghatdrozésra.

A megadott rezgés-dsszérték és a mega-
dott zajkibocsétdsi érték szabvdnyositott
mérési eljdréssal lett meghatdrozva és
felhaszndlhaté az elekiromos kéziszerszam
egy mdsik készilékkel torténd dsszehason-
litdsdra.

A megadott rezgés-dsszérték és a mega-
dott zajkibocsdtdsi érték a terhelés eléze-
tes megbecsiiléséhez is felhasznélhatd.
A Figyelmeztetés:

A rezgés- és zajkibocsatdsi értékek
az elekiromos kéziszerszdm t#nyle-
ges haszndlata sordn eltérhetnek a
megadott értékektd| az elekiromos
kéziszerszdm haszndlatatsl és ki-
|5nésen attél figgden, hogy milyen
munkadarab keril megmunkdlasra.
A kezel védelme érdekében biz-
tonsdgi intézkedéseket kell hozni,
amelyek a t#nyleges felhaszndlasi
korilmények sordn t6rténd rez-
gésterhelés becslésén alapulnak
(ugyanakkor a mikadési ciklus min-
den részét, példdul azokat az idé-
szakokat is figyelembe kell venni,
amikor az elekiromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bar be
van kapcsolva, de terhelés nélkil

fut).

Biztonsagi tudnivalék

A késziilék haszndlata sordn figyelembe
kell venni a biztonsdgi tudnivalékat.

Szimbélumok és abrak
A késziléken talalhaté képjelek:

Figyelmesen olvassa végig a keze-
ési utasitdst.

1| vedelmi osztdly Il (kettés szigetelés)
Figyelem! -
Lézersugdr

A
e Ne nézzen a
sugarbal 2. lézerosztaly
Pmax.: < 1 mW ;@ =650nm
EN 60825-1: 2014

LASER
2

Az elektromos késziilékek nem
tartoznak a hdztartdsi hulladékok
- 576,

Szimbélumok az utasitasban:

Veszélyjelek a személyi séri-
A lés vagy anyagi kar elharita-
sara vonatkozé utasitasok-
kal

A Figyelmezteto jelzés arami-

tés okozta személyi sérilések
megelézésére vonatkozé in-
formaciéval

Utasité jelzések az anyagi kar elhd-
ritdsdra vonatkozé utasitdsokkal

@

Hizza ki a hdlézati csatlakozodu-
got

Muvékite atsparias jpjovimams
pirstines.
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o | Tajékoztats jelzések, amelyek a
1 szerszamgép optimdlis kezeléséré|
informalnak

Italénos biztonsagi
ftudnivalék elekiromos
szerszamgépekhez

FIGYELMEZTETES! Olvassa el
A az elektromos kéziszerszam-
hoz tartozé 6sszes biztonsagi
utasitast, tudnivalét, illuszt-
raciot és muszaki adatot. A
biztonsdgi tudnivaldk és utasitdsok
betartdsdnak elmulasztdsa drami-
tést, tizet és/vagy sllyos sérilése-
ket okozhat.

A jovobeni hasznalat érdekében
orizzen meg minden biztonsagi
tudnivalét és Gtmutatét.

A biztonségi tudnivalékban alkalmazott
selektromos szerszdmgép” fogalom halé-
zatrél mikddtetett elektromos szerszdm-
gépekre (halozati kabellel) és akkuval
mukodtetett elektromos szerszamgépekre
(halézati kabel nélkil) vonatkozik.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Munkateriletét mindig tartsa
tisztan és jol megvilagitva. A ren-
detlenség vagy a megvildgitatlan mun-
kateriletek balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elekiromos
szerszamgéppel robbanasveszé-
lyes kérnyezetben, ahol égheté
folyadékok, gadzok vagy porok
talalhaték. Az elekiromos szerszdm-
gépek szikrékat hoznak létre, melyek
meggyUjthatidk a port vagy a gézoket.

c) Az elektromos szerszamgép
hasznélata kézben tartsa tavol
a gyermekeket és az egyéb sze-

2)

a)

b)

d)

@D

mélyeket. Ha elvonjdk a figyelmét,
elveszitheti a szerszamgép feletti ural-
mat.

Elektromos biztonséag

Az elekiromos szerszamgép
csatlakozé dugéjanak passzol-
nia kell a dugaszolé aljzatba.

A dugét semmilyen médon sem
szabad médositani. Ne hasznal-
jon adapterdugékat védofoldelt
elektromos szerszamgépekkel
egyitt. A médositas nélkili dugok és
a megfelelé dugaszolé aljzatok csdk-
kentik az dramités kockdazatdt.
Kerilje teste érintkezését a fol-
delt feltletekkel, mint pl. ¢s6-
vekkel, fitotestekkel, tGzhelyek-
kel és hitoszekrényekkel. Megné
az dramiités veszélyének kockdzata,
ha az On teste foldelve van.

Az elekiromos szerszamgépeket
esotol és nedvességtol tavol kell
tartani. NS az dramités kockézata,
ha viz hatol be az elektromos szer-
szdmgépbe.

Ne haszndlja a kabelt ren-
deltetésétol eltéro célokra, az
elektromos szerszamgép hordo-
zasdahoz, felakasztasahoz vagy
a dugé dugaszolé aljzatbél tor-
téno kihuzasdahoz. Tartsa tavol
a kabelt hotél, olajtél, éles pe-
remektdl vagy mozgasban lévé
készilékelemekiosl. A sérilt vagy
dsszegabalyodott kdbelek névelik az
dramités kockdzatdt.

Ha egy elekiromos szerszém-
géppel a szabadban akar dol-
gozni, csak olyan hosszabbité
kabelt haszndljon, amely kilsé
terekben is alkalmazhaté. A kil-
téri hasznélatra alkalmas hosszabbité

I/ PARKSIDE 7
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f)

3)

b)

<)

d)

kdbel alkalmazdésa csdkkenti az dramii-
tés kockdzatdt.

Ha az elektromos kéziszerszéam
nedves helyen t6rténé haszna-
lata elkerilhetetlen, hasznaljon
aram-védokapcsolét. Az dram-vé-
dékapcsolé haszndlata csdkkenti az
dramiités kockdazatdat.

Személyek biztonsaga

Legyen figyelmes, Ggyeljen
arra, hogy mit csindl és végez-
ze a munkat raciondlisan az
elektromos szerszamgéppel.
Soha ne hasznaljon elektromos
szerszamgépet, ha faradt, illet-
ve kabitészerek, alkohol vagy
gyogyszerek hatasa alatt dll.
Egy elektromos szerszamgép haszné-
lata kézben egyetlen figyelmetlen pilla-
nat is komoly sérilésekhez vezethet.
Hordjon személyi védéfelszere-
lést és mindig egy védészem-
Uveget. A személyi védéfelszerelés,
mint a pormaszk, a csiszdsdllé bizton-
sdgi cipék, a véddsisak vagy a hallds-
védd viselése, az elektromos szerszam-
gép mindenkori fajtéja és alkalmazdsa
figgvényében, csokkenti a sérilések
kockézatat.

Kerilje a véletlen izembe he-
lyezést. Gyozodjon meg arrél,
hogy az elekiromos szerszam-
gép ki van kapcsolva, mieléit
aramellatéasra és/vagy akkura
csatlakoztatja, felemeli vagy
hordozza. Balesetekhez vezethet, ha
az elekiromos szerszdmgép hordozdsa
kdzben a kapcsolén tartja az ujjét,
vagy a késziléket bekapcsolva csatlo-
koztatja az dramelldtasra.

Az elekiromos szerszamgép
bekapcsoléasa elott tavolitsa el

f)

h)

4)

a)

a bedllité szerszamokat vagy

a csavarkulesot. A forgé készilék-
részekben |évé szerszdm vagy kulcs
sérilésekhez vezethet.

Kerilje az abnormalis testtar-
tast. Gondoskodjon a stabil allé
helyzetrél és mindenkor tartsa
meg egyensulyat. Igy vératlan hely-
zetekben jobban tudja kontrollalni az
elektromos szerszdmgépet.

Viseljen megfelelé ruhazatot.
Ne viseljen bé ruhéazatot vagy
ékszereket. Hajat, ruhazatat és
kesztyuit tartsa tavol a mozgas-
ban lévé alkotéelemektol. A moz-
gdsban lévé alkotéelemek elkaphatjak
a laza ruhdzatot, az ékszereket vagy a
hosszd hajat.

Amennyiben a készilékhez po-
relszivé és porgyuijto berende-
zés is szerelheto, akkor azokat
fel kell helyezni és megfeleléen
hasznalni kell. Porelszivé alkalma-
zdsa csdkkentheti a por miatti veszé-
lyeztetéseket.

Ne gondolja, hogy biztonsag-
ban van és ne hagyja figyelmen
kivil az elektromos kéziszer-
szamokra vonatkozé biztonsagi
eloirasokat akkor sem, ha tobb-
sz6ri hasznalat utan jél ismeri
az elektromos kéziszerszam
hasznalatat. A figyelmetlenség mar
a mdsodperc tortrésze alatt is silyos
sérilésekhez vezethet.

Az elekiromos szerszamgép al-
kalmazasa kezelése

Ne terhelje 10l a késziiléket.
Munkdéjahoz hasznélja az an-
nak megfelelé elektromos szer-
szamgépet. A megfelels elekiromos
szerszdmgéppel jobban és biztonsago-
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b)

d)

e)

f)

sabban dolgozhat a megadott teljesit-
ménytarfomdnyban.

Ne hasznadljon olyan elekiro-
mos szerszamgépet, melynek
meghibasodott a kapcsoléja. A
nem be- vagy kikapcsolhaté elektromos
szerszdmgép veszélyes és meg kell jo-
vittatni.

Hozza ki a halézati csatlako-
z6dugét a csatlakozéaljzatbél
és/vagy tavolitsa el a leveheté
akkumulatort, mielott bealli-
tasokat végez a késziléken,
betétszerszamokat cserél vagy
az elektromos kéziszerszamot
elteszi. Ez az 6vintézkedés megako-
ddlyozza az elekiromos szerszdmgép
véletlen beinduldsat.

A hasznalaton kiviil 1évé elekt-
romos szerszamgépek téarolasa
gyermekek dltal el nem érheto
helyen térténjen. Ne engedije,
hogy olyan személyek hasznal-
jak a késziléket, akik azt nem
ismerik és jelen utasitasokat
nem olvastak el. Az elekiromos
szerszdmgépek veszélyesek, ha azokat
tapasztalatlan személyek hasznaljdk.
Gondosan dapolja az elekiromos
kéziszerszamot és a betétszer-
szamokat. Ellenérizze, hogy

a mozgathaté alkotéelemek
kifogastalanul miokaédjenek, és
ne szoruljanak, illetve hogy ne
legyenek eltérve vagy olyan
mértékben megsérilve alko-
téelemek, hogy az csorbitsa az
elektromos szerszamgép muko-
dését. A készilék haszndlata elétt a sé-
rilt alkotéelemeket javittassa meg. Sz&-
mos baleset okdt a rosszul karbantartott
elekiromos szerszémgépek képezik.

A vagészerszamokat tartsa éle-
sen és tisztan. A gondosan dpolt,

9)

h)

5)

a)

@D

éles vagodélekkel rendelkezd vagészer-
szamok kevésbé szorulnak be és kany-
nyebben vezetheték.

Az elekiromos szerszamgépet,
a tartozékokat, a behelyezheto
szerszamokat stb. alkalmazza
jelen utasitasoknak megfelel6-
en. Ekézben vegye figyelembe
a munkafeltételeket és a kivi-
telezendé tevékenységet. Az
elektromos szerszdmgépek rendeltetés
szerinti alkalmazasoktél eltéré célra tor-
ténd haszndlata veszélyes szitudcidkat
teremthet.

A markolatokat és fogéfelile-
teket tartsa szdarazon, tisztan

és olaj- illetve zsirmentesen. A
csUszds markolatok és fogéfeliletek
nem teszik lehetévé az elekiromos ké-
ziszerszam biztonsdgos haszndlatdt és
irdnyitdsat varatlan helyzetekben.

Vevészolgalat

Elektromos szerszamgépe ja-
vittatasahoz csak szakképzett
szakszemélyzetet és csak ere-
deti pétalkatrészeket vegyen
igénybe. Ezzel biztositott, hogy az
elekiromos szerszdmgép biztonsdgos
marad.

o pa re " b. ra L3
Kiegészito biztonsagi
A
viasitasok

Az elekiromos kéziszerszamot

a szigetelt markolé felileténél
fogja meg, ha olyan munkét
végez, ahol a hasznéalatban lévé
szerszdm rejtett aramvezetékek-
be vagy sajat csatlakozéveze-
tékébe Gtkozhet. A fesziltség alatt
allé kdabellel vald érintkezés a készilék
fém részeit is fesziltség ald helyezheti
és Gramitést okozhat.
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e Erositse és régzitse a munkada-
rabot satuval vagy méas médon
egy stabil feliletre. Ha a munkado-
rabot csak egy kézzel vagy testének
tamasziva tartja, akkor a munkadarab
nem elég stabil és elveszitheti az ural-
mét felette.

*  Ha megséril a készilék halézati csat-
lakozévezetéke, akkor azt a veszélyek
elkerilése érdekében a gydrténak vagy
igyfélszolgdlatdnak vagy egy hasonlé-
an szakképzett személynek kell kicserél-
ni.

A lézer hasznalatara
vonatkozé biztonsagi
vtasitasok

- Figyelem: Lézersugdr! Ne nézzen a
sugdrba. 2. lézerosztdly

- Ne irényitsa a lézert fényvisszaverd
feluletekre.

- Ajelzések és figyelmeztetések a készi-
lék elején talalhatok.

Dekopirfirészekre
vonatkozé tovabbi
biztonsagi vtasitasok

* Ne nydljon a firészelési terilet koze-
lébe. Ne nydiljon a munkadarab ald.
Sérijlésveszély dll fenn, ha hozzéér a
firészlaphoz.

® Az elekiromos kéziszerszdmot csak
bekapcsolt dllapotban vezesse a mun-
kadarab felé. Ellenkezé esetben fenndll
a visszaités veszélye, ha a szerszédm
megakad a munkadarabban.

 Ugyelien arra, hogy a talplemez a fi-
részelés kdzben stabilan felfekidjsn. A
beakadt firészlap eltérhet vagy vissza-
Utést okozhat.

¢ A munkafolyamat befejezése utén kap-
csolja ki az elekiromos kéziszerszdmot

és hozza ki a hdlézati csatlakozédu-
gét. Csak akkor hizza ki a firészlapot
a vagatbdl, ha az mér teljesen ledllt.
lly médon elkerilhetd a visszaités és
biztonsdgosan leteheti az elektromos
kéziszerszdmot.

e Csak ép, kifogdstalan firészlapot
haszndljon. Az elgdrbilt vagy tompa
firészlapok kénnyen eltérhetnek, nega-
tivan befolydsolhatjgk a vagést vagy
visszaitést okozhatnak.

e Ne fékezze le a firészlapot kikapcso-
l&s utdn oldalirényt ellennyomdssal.

A firészlap megsériilhet, eltdrhet vagy
visszaitést okozhat.

¢ Haszndljon megfeleld keresé késziléket
a rejtett tdpvezetékek érzékeléséhez
vagy kérje a helyi kdzizemi véllalat
segitségét.

Tizet és dramiitést okozhat, ha elektro-
mos vezetékekhez ér.

Gézvezeték sérilése robbandst okoz-
hat. Vizvezetékbe hatolds anyagi kdro-
kat vagy dramitést okozhat.

e Roégzitse a munkadarabot. Egy régzi-
t8szerkezettel vagy satuval régzitett
munkadarab biztonsdgosabban van
megtartva, mint kézzel.

® Varja meg, amig az elekiromos kézi-
szerszdm feljesen ledll, mieldtt leteszi
azt. A hasznélt szerszam beékel8dhet
és On elveszitheti uralmdt az elekiro-
mos kéziszerszam fslott.

Maradék riziké

Akkor is, ha On az elekiromos szerszamét
az eléirdsoknak megfeleléen haszndlja,
mindig fenndll egy bizonyos maradék
rizikd. A kovetkezé veszélyek léphetnek
fel az elektromos szerszam felépitésével és
kivitelezésével kapcsolatban:

a) vagdsi sérilések
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b) halldskérosodds, amennyiben nem vi-
selne megfeleld filvédst.
c) egészségkdrosodds, amely a kéz és a
kar rezgésébdl kovetkezik, amenniyben
a berendezést hosszabb iddn keresztil
haszndlné vagy azt nem az el&irdsok-
nak megfeleléen vezetné vagy karban-
tartand.
Figyelem! A jelen elekiromos szer-
A szam Uzem kdzben elekiromdg-
neses mezét gerjeszt. Ez a mezé
bizonyos kérilmények kézott aktiv
vagy passziv médon orvosi imp-
lantatumokat befolydsolhat. Annak
érdekében, hogy a komoly vagy
haldlos sérilések veszélyét csok-
kentsék, az orvosi iplantatumokat
viseld személyeknek ajdnljuk, kon-
zultéljanak orvosukkal és az orvosi
implantatum gydrtéjaval, mieldtt
haszndlndk a gépet.

Osszeszerelés

Csak akkor csatlakoztassa a
késziléket a halézati feszilt-
ségre, ha a készilék készen

all a haszndlatra.

Védoéburkolat fel-/
leszerelése

Védéburkolat felszerelése

1. Nyomja a véddburkolat (12) két tarté-
jat a készilékhdzon lévé nyilasokba. A
védéburkolat (12) bekattan.

o | A felszerelt véddburkolatot (12)
1 | 90 °kal felhajthatia.

Védéburkolat leszerelése
2. Kissé hizza szét a védéburkolat (12)
két tartéjat.

@D

3. Hizza le elére a védéburkolatot (12).

Firészlap felszerelése/
> ®
cseréje

rflj Viselien védékeszty(t a firészlap
felhelyezésekor.
Sérijlésveszély &ll fenn, ha hozz&ér
a firészlaphoz.

Kizarélag T-szaro (egybity-
kés szaro) forészlapok hasz-
ndalhaték, mint amilyenek a
csomagban talalhaté forész-
lapok (=1 19/20).

A

Forészlap felszerelése

Ugyelien arra, hogy a fiirészlaptartéban ne
legyen forgdcs vagy més anyagmaradvany.

1. Forgassa eldre a befogétokmdnyt (10)
amennyire csak lehet és tartsa erésen
ebben a pozicidban.

2. Helyezze be a firészlapot (19/20) a
befogétokmdnyba (10). Ugyelien arra
a firészlap (19/20) behelyezésekor,
hogy a firészlap hétoldala a vezetd
gorgé (8) bardzdéjdban legyen. El-
lendrizze, hogy a firészlap (19/20)
megfelelden régzitve van és a fogak a
vdgds irdnydba mutatnak.

3. Engedie el a befogétokmanyt (10).

Ugyelien arra, hogy mindig az

[
1 | adott anyaghoz megfelelé firészlo-

pot hasznélja.A készilékhez hdrom
darab f&hoz haszndlhaté durva fo-
gazati firészlap és egy darab fém-
hez és mianyaghoz haszndlhaté
finom fogazatt firészlap tartozik.
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Forészlap leszerelése

—_

. Tartsa erésen a firészlapot (19/20).

2. Forgassa eldre a befogétokmdnyt (10)
amennyire csak lehet és tartsa erésen
ebben a poziciéban.

3. Vegye ki a firészlapot (19/20) a befo-
gbtokmdnybdl (10).

4. Engedije el a befogétokmanyt (10).

Parhuzamos vezeté
fel-/leszerelése

i A pérhuzamos vezetd a készilék

mindkét oldaldra felszerelhetd.

Parhuzamos vezeté felszerelése

1. Szikség esetén lazitsa meg a régzité-
csavarokat (9).

2. Tolja &t a pdrhuzamos vezetét (14) a
betolé-nyilasokon (21).

3. Hizza meg a rogzitéesavarokat (9).

Parhuzamos vezeté leszerelése
1. Lazitsa meg a régzitécsavarokat (9).
2. Hozza ki a parhuzamos vezetét (14) a

betolé-nyilasokbdl (21).

CsUszésarv
felhelyezése/levétele

Kénnyen karcolédé munkadarabok feliile-
tén 16rténd munkavégzés esetén ajdnlott
cstszdsaruval (5.2) dolgozni.

Csuszésaru felhelyezése

1. Helyezze fel a csiszdsarut (5.2) az
alaplemez (5.1) elejére.

2. Nyomja a csiszdsaru hdtsé részén lévé
régzitéfileket (5.3) az alaplemez (5.1)
folé.

Csuszosaru levétele
1. Nyomija le a csUszésarut (5.2) a régzi-
t6fileknél (5.3) az alaplemezrdl (5.1).

Forgacsvédé levétele/
felhelyezése

Forgacsvédo levétele

1. Nyomija ki a forgdcsvédét (17) az
alaplemezben (5.2) lévé nyilasbél

Forgacsvédo felhelyezése

2. Nyomija a forgdcsvédét (17) az alaple-
mezben (5.2) 1évé nyilasba.

ra
Hasznalat

Kapcsolja ki a késziléket és

537 minden munkavégzés elott
hozza ki a halézati csatlako-
z6dugét

Be- és kikapcsolas

1. Csatlakoztassa a késziléket a hdlézati
fesziiltségre.
Bekapcsolas:

2. A kivént sebesség a készilék hatuljan
lévé forgatégombbal ([ 22) 6 foko-
zatban szabdlyozhaté.

3. A készilék bekapcsoldséhoz nyomja
meg a be-/kikapcsolét (1).
Kikapcsolas:

4. A készilék kikapcsoldséhoz nyomja
meg ismét a be-/kikapcsolét (1).

Hizza ki a halézati csatlakozédu-
gét, ha feligyelet nélkil hagyja a
késziléket vagy befejezte a mun-

kat.

A gérvagasi szég
beallitasa

1. Nyomja ki a forgacsvédét (1 17) az

alaplemezben (5.2) lévé nyilasbél.

Nyissa ki a kart (4).

. Nyomia kissé elére az alaplemezt
(5.1).

w N
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4. Allitsa be az alaplemezt a kivént pozi-
cidra (-45° és 45° kozott). Osszesen 5
fokozatot lehet bedllitani (-45°, -22,5°,
0°, 22,5° és 45°).

Az alaplemezt kissé hatra kell hozni
és annak egy reteszel fokozatba kell
nydlnia.

5. Zérja vissza a kart (4) a pozicié régzi-
téséhez.

A maximdlis gérvagdsi szdg csak
akkor éllithaté be mindkét oldalon,
ha a véddburkolatot (12) leszerelték
(lasd a ,Véddburkolat fel-/leszerelé-
se” fejezetet).

A loketerésség
beallitasa

A lengéloket kapcsoléval (7) bedllithatja a
firészlap ingamozgdsat. A lengéloket kap-
csoléhoz (7) 4 pozicié &ll rendelkezésre:

0 - nincs 8ket

- csekély loket
2 - kdzepes |oket
3 - erds loket

Az optimdlis |oketerésség gyakorlati pré-
baval hatdrozhaté meg, amely sordn az
aldbbiakat javasoljuk:

e Finom és tiszta vagott élek csak csekély
ingamozgdssal vagy ingamozgds nél-
kil érhetdk el (I vagy O fokozat).

e Vékony anyagokhoz, kemény anyagok-
hoz (pl. acél), valamint ives vagdshoz
hasznélja szintén a O fokozatot.

® Puha anyag (fa, mianyag stb.):

Allitsa az ingét 2 vagy 3 fokozatra.

e | Aktivdlt ingalcket esetén egyre
1 | gyorsabban haladhat a munkéval.

@D

Kilsé porelszivé
csatlakoztatasa

Tolja elére a porfivés funkcidhoz valé kap-
csolét (6).

Kulso porelszivé
csatlakoztatasa:

1. Csisztassa a kilsé porelszivéhoz valé
adaptert (15) Utkdzésig a készilék és
az alaplemez (5.1) kdzétti sinbe.

2. Csatlakoztasson egy engedélyezett po-
relszivét (a csomag nem tartalmazza) a
kilsé porelszivéhoz valé adapterre.

3. Ha nem illik hozzd a kilsé porelszivé,
akkor adott esetben haszndlja a sziki-
téelemet (16) is.

Kulso porelszivé levétele:

1. Hizza le a szivétdmlét a kilsé porelszi-
véhoz valé adapterrdl (15).

2. Hizza le a kiilsé porelszivéhoz valéd
adaptert (15).

Porfuvas funkcié be-/
kikapcsolasa

1. A porfivés funkcié bekapesoldsahoz
tolja a porfivas Funkaohoz valé kap-
csolét (6) pozicidba Hie

2. A kikapcsoldshoz tolja elére porfivas
funkciéhoz valé kapcsolét (6).

Lézer és munkavilagitas
be-/kikapcsolasa

A lézer és a munkavildgitds bekapcsoldsa-
hoz nyomja meg a be-/kikapcsolét (13).
1x megnyom — lézer + munkavildgitas
2x megnyom — munkavildgitds
3x megnyom — lézer
4x megnyom — kikapcsol
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Munkavégzéssel kapcsolatos
viasitasok

® Rogzitse a munkadarabot. Kisméretl
munkadarabokhoz hasznéljon befogé
eszkdzdket.

® Rajzoljon egy vonalat a firészlap irg-
nyitdsénak megaddsdhoz.

* Tartsa erésen a késziléket a markolat

ndl fogva.

Allitsa be a firészelési sebességet.

Allitsa be a gérvagési szget.

Allitsa be a lengéléket-poziciot.

Kapcsolja be a késziléket.

Varja meg, amig a készilék eléri a

teljes sebességet. Csak akkor helyezze

a készilléket a munkadarabra, ha a

készilék elérte a teljes sebességet.

A késziléket csak bekapcsolt dllapot-

ban vezesse a munkadarabhoz.

e Helyezze az alaplemezt (5.1) a mun-
kadarabra.

*  Mozgassa lassan a késziléket a megje-
[8lt vonal mentén és kdzben nyomja eré-
sen az alaplemezt a munkadarabhoz.

¢ Ne fejtsen ki 10l erés nyomdst a készi-
lékre. Hagyja, hogy a készilék elvé-
gezze a munkdt.

*  Mieldtt leteszi a késziléket, kapcsolja
ki a késziléket és varja meg, amig tel-
jesen ledll.

Tisztitas és
karbantartas

Kapcsolja ki a késziléket és

%37 minden munkavégzés elétt
hozza ki a halézati csatlako-
z6dugét

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem
szerepld javitdsi és karbantartdsi
munkdkat szervizkdzpontunkkal

végeztesse el. Kizardlag eredeti
alkatrészeket haszndljon.

Tisztitas

A késziléket nem szabad le-
/ ' \ frocskolni vizzel és nem sza-
bad vizbe rakni. Aramuités
veszélye dll fenn.

Ne haszndljon tisztité-, ill. oldé-
szereket. Ezek helyrehozhatatlan
kart tehetnek a készilékben. Vegyi

anyagok kért tehetnek a készilék
mianyag alkatrészeiben.

e Tartsa tisztan és firészportsl mentesen
a készilék szell6zényildsait, motorhd-
z4t és markolatait.

Ehhez haszndljon kefét vagy siritett
levegét.

e A porelszivdshoz valé adaptert (15)
és adott esetben a szikitéelemet (16)
sUritett levegdvel tisztitsa meg.

,
Karbantarias

A késziilék nem igényel karbantartdst.

Tarolas

e Tarolja a készilékeket és tartozékokat
mindig:
- szdrazon.
- tisztdn.

- portdl védve.
- gyermekekté| elzarva.

Eltavolitas és
kérnyezetvédelem
Gondoskodjon a készilék, a tartozékok és

a csomagolds kdrnyezetbardt Gjrahaszno-
sitasardl.
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Az elektromos késziilékek nem
tartoznak a hdztartdsi hulladékok
- 576

o A késziléket adja le egy hulladék-
hasznosité szervnél. Az alkalmazott,
mdanyagbdl és fémbdl készilt alkotée-
lemek fajtanként kilénvdlaszthaték és
Gjrafelhaszndlds ald vethetdk. Kérdez-
ze ezzel kapcsolatban szervizkdzpon-
tunkat.

* A bekildstt hibds berendezés eltavoli-
t4sarél ingyenesen gondoskodunk.

Pétalkatrészek / Tartozékok

Potalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools-service.eu

Ha esetleg problémdija akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, hasznélja a
kapcsolatfelvételi Grlapot. Tovébbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (lasd

a(z) 17. oldalon).

Pozicié Megnevezés Rendelési sz.
19 firészlap féhoz 13800406
20 firészlap fémhez 13800403
12 védéburkolat 91105645
14 pdrhuzamos vezetd 91105648
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Hibakeresés
Kapcsolja ki a késziléket és minden munkavégzés elott huzza ki a
%)) halézati csatlakozédugét.
Probléma Lehetséges okok Hibakezelés

A berendezés nem

indul be

A be-/kikapcsolé gomb (1)
meghibdsodott

A motor meghibésodott

A szervizkdzpont javitdsa

A berendezés
megszakitésokkal
dolgozik

Belsé kontaktushiba

A be-/kikapcsolé gomb (1)
meghibdsodott

A szervizkdzpont javitdsa

Gyenge f(részelési
teljesitmény

A firészlap (19/20 nem alkal-
mas a megmunkdélandé mun-

kadarabhoz

Helyezzen be alkalmas firészla-
pot (19/20)

A firészlap (19/20) tompa

Helyezzen be 0j firészlapot

(19/20)

Helytelen firészelési sebesség

Alkalmazzon megfelelé firésze-
lési sebességet

A firészlap
gyorsan fompa lesz

A firészlap (19/20) nem
alkalmas a megmunkdlandé
munkadarabhoz

Helyezzen be alkalmas firészla-
pot (19/20)

Tol nagy a kifejtett nyomés

Csdkkentse a kifejtett nyomdst

Tol nagy a firészelési sebesség

Csokkentse a firészelési sebes-
séget

16
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D) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtési szém:
Szoréfirész IAN 353270_2007
A termék tipusa:
PSTK 800 C3
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21225
63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germpny ) ) ) W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
E-Mail: service@grizzly.biz Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, R&d| arok 6.

1. A jotdllasi id6 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. iz-
le-tében tortént vdsdrlds napjatdl szamitott 1 év, amely jogveszts. A j6télldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

2. Ajotdllasi igény a j6téllasi jeggyel és/vagy a vésarlast igazolé blokkal érvényesithe-
16. A joétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tallési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés
a vasdrlést igazolé blokkot.

3. A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri hasz-ng-
latot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nye-
sitheti az druhdzakban, valamint a jétallési tdjékoztatéban feltiintetett szervizekben.
(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé
foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zé-
nak ardnytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseré-léshez
fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitdst kérhet, vagy eléllhat a szer-
z8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész
kerilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrovidebb iddn belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a j6tallasi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hénapon belil bejelentett jétalldsi igényt iddben kézslnek kell



tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallési igény

érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekdtésy, illetve a 10 kgndl silyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzén
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbél, atalaki-
tas-bél, helytelen tdroldsbdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltéré kezelésbdl, vagy bar-
mely a vasdrlést kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galma-
z4, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek
(vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer elhaszndlédéséra. A szerviz és a
forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik szemé-
lyek dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févérosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jotdllés a fogyasztd torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdsé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontia: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:
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Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odloéili ste se za visokokakovosten izde-
lek.
Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjanju, s &imer je zagotovljeno pravil-
no delovanje vase naprave. Kljub temu ni
mogode izkljuciti, da so v posameznih pri-
merih v napravi oz. v ceveh ostanki vode
ali maziv. To ni napaka ali pomanikljivost
in ni vzrok za skrb.

Izdelku so prilozena navodila za
@ uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek
uporabljajte zgolj na opisani nadin
in v nastete namene.
Navodila skrbno shranite in pri
predaiji naprave tretji osebi prilozite
tudi vso dokumentacijo.

Namenska uvporaba

Naprava je pri trdni podlagi primerna za
ravne in krivuljaste reze ter zajeralne reze
do 45° obdelovancih z robovi iz lesa in
lahke kovine. Orodje je namenjeno izklju&-
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no za zasebno uporabo v suhih prostorih.
Upostevaite napotke glede tipov Zaginih
listov.

Vsakrina uporaba, ki ni izrecno dovoljena
v teh navodilih za uporabo, lahko povzrogi
$kodo na orodju in predstavlja resno ne-
varnost za uporabnika.

Uporabnik je odgovoren za nezgode ali
poskodbe drugih ljudi ali njihove lastine.
Proizvajalec ne jam¢i za $kodo, nastalo
zaradi nenamenske ali napaéne uporabe.
To orodje ni primerno za uporabo v komer-
cialne namene.

V primeru uporabe v komercialne namene
ugasne pravica do uveljavljanja garancije.
Orodje sodi v serijo Parkside

~ [ ]
Splosen opis

Slike najdete na predniji in zad-
nji strani pokrova.

Obseg dobave

Orodije vzemite iz embalazZe in preverite,
ali je popolno:

Nihajna vbodna Zaga

4 zagini listi ,Swiss Made”

- 3xT144D

- IxTI18 A

Vzporedno vodilo

Adapter za dodatno odsesavanije prahu
Reducirni kos

Kovéek za shranjevanije

Zaicita pred trganjem

Navodila za uporabo

EmbalaZo odstranite v skladu s predpisi.

Opis delovanja

Nihajna vbodna Zaga ima nihajno dvizno
napravo, delovno lug, laser in vzporedno
vodilo.

Zasko&ke za zajeralni kot omogo&ajo na-
tanéno delo.

Funkcije elementov za upravljanje so opi-
sane v naslednjih opisih.

Stikalo za vklop in izklop

Rocaj

Elektriéni kabel

Vzvod, zajeralni kot

Podnozje

Drsni Zevelj

Zaskoéni nastavki

Stikalo za pihanje prahu

Stikalo za nihajni hod

Vodilno kolesce

Pritrdilni vijaki

Vpenjalna glava

Delovna LED-lugka (ni vidna)

Zas&itni pokrov

Stikalo za vklop/izklop,

Laser in delovna lu¢

14 Vzporedno vodilo

15 Adapter za zunanje odsesava-
nje prahu

16 Reducirni kos

17 Za¥cita pred trganjem

18 Kovéek za shranjevanije

19 Zagin list za les

20 Zagin list za kovino

O O
VONOWN = A WN —

WN —O

21 Odprtine za vstavljanje

22 Vrtljivo kolesce, hitrost
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Tehniéni podatki

Nihajna vbodna

ZAGA eeeecseccssessssosssessses PSTK 800 C3
Nazivna vhodna
napetost U ..., 230 V~; 50 Hz
Nazivna moé P.........ooocooeeiinn.l. 800 W
Stevilo dvigov v prostem
teku Ny 0-3100 min"
Razred zasdite ......ooovvveeeeeiieeee Il ]
Vigina dviga ......oooeiieeiiiieiiee 26 mm
Posevenrez....... vsakokrat 0°/22,5°/45°
Globinareza vlesu............ najve¢ 80 mm
Globina reza v kovini..................... 8 mm
TeZa oo najvec 2,37 kg
Raven zvoénega tlaka

(R J 95,1 dB(A), K ,= 3 dB
Raven zvocne mocdi

(L) wormrorrrreee 106,1 dB(A), K, = 3 dB
Tresljaji (a,)

viesu............ 6,823 m/s?; K= 1,5 m/s?

v kovini......... 7,167 m/s2; K= 1,5 m/s?

Podatki o hrupu in tresljajih so doloceni v
skladu z dolo¢ili in standardi, navedenimi
v izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost nihanja in
navedena vrednost emisij sta bili izmerjeni
po standardiziranem preizkusnem postop-
ku in ju je mogoce uporabiti za primerjavo
elektri¢nega orodja z drugim elekiriénim
orodjem.
Navedena skupna vrednost nihanja in na-
vedena vrednost emisij se lahko uporabita
za pred&asno oceno obremenitve.
Opozorilo: Vrednosti nihanja in
A hrupa lahko med dejansko uporabo
elektriénega orodja odstopajo od
navedenih vrednosti, odvisno od
nadina, v katerem se elektri¢no
orodje uporablja, zlasti od vrste
obdelovanca.

GD

Potrebno je doloéiti varnostne
ukrepe za zaicito upravljavea,

ki temeljijo na oceni obremenitve
nihanj med dejanskimi pogoji upo-
rabe (pri tem je treba upostevati vse
deleze delovnega cikla, na primer
ase, v katerih je elektriéno orodje
izkloplieno, in take, v katerih je
sicer vklopljeno, vendar deluje brez
obremenitve).

Varnosina opozorila

Med delom z orodjem upostevaijte varno-
stna opozorila.

Simboli in oznake
Simboli na orodju

Pozorno preberite navodila
za uporabo.

[]| Razred zascite Il (dvojna izolacija)

A

Laser razreda 2
Pmax.: < 1T mW ;B =650 nm
EN 60825-1: 2014

Pozor! — sevanje
laserja
Ne glejte v Zarek!

LASER
2

Elektriénih orodij ne odvrzite med

hisne odpadke.
Simboli v navodilih za uporabo

Znaki za nevarnost z napotki
za preprecevanje osebne in
materialne skode

Znak za nevarnost z navo-
dili za prepreditev telesnih
poskodb zaradi elekiriénega
udara
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Znaki za navodilo z napotki za
prepreevanije skode

Izvlecite elekiriéni vtic.

Nosite rokavice z zaicito pred
urezi.

Znaki za napotek z informacijami o
primernem rokovanju z napravo

1908 ¢

Sploini varnostni predpisi za
elektriéna orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
A varnostna opozorila, navo-
dila, ilustracije in tehniéne
podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elektri¢no orodie.
Neupostevanje varnostnih navodil
in opozoril lahko povzrodi elektri¢ni
udar, pozar in/ali tezke poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila
shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem ,,elektriéno orodje”, uporablien v
varnostnih navodilih, se nana3a na elek-
tricna orodja s priklopom na omrezje (s
prikljuénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez prikljuénega ka-

bla).
1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Poskrbite, da bo vase delov-
no mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljena
delovna podroéja lahko povzroéijo ne-
zgode.

b) Elekiriénega orodja ne upo-
rabljajte v okolju, kjer obstaja
nevarnost eksplozije in v kate-
rem se nahajajo gorljive tekodi-
ne, plini ali prah. Elekiriéna orodja

22

2)

b)

d)

e)

povzrolajo iskrenje, zato se gorljiv
prah ali pare lahko vnamejo.

Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se med delom
priblizale elektriénemu orodju.
Druge osebe lahko odvrnejo vaso po-
zornost in izgubili boste nadzor nad
orodjem.

ELEKTRICNA VARNOST:

Prikljuéni vti¢ elektriénega orod-
ja mora ustrezati vti€nici. V no-
benem primeru vti¢a ne smete
spreminjati. Uporaba adapterskih
vtiéev v kombinaciji z zaséitno ozem-
lienimi elekiri¢nimi orodji ni dovoljena.
Nespremenijen vti¢ in ustrezna vticnica
zmanj$ujeta nevarnost elekiriénega
vdara.

Izogibaijte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povr$inami, na pri-
mer s cevmi, grelci, Stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase
telo, obstaja povedano tveganie elek-
tricnega udara.

Elektri¢no orodje zavaruijte pred
dezjem in vlago. Vstop vode v
elektri¢no orodje povecuje nevarnost
elektri¢nega udara.

Elektricnega kabla ne upo-
rabljajte za prenasanje ali obe-
Sanje elekiriénega orodja in ne
vlecite vti¢a iz vti¢nice tako, da
vleéete za kabel. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in
premikajoéimi se deli orodja. Poskodo-
van ali zavozlan kabel poveduje nevar-
nost elektricnega udara.

Ce elekiri¢no orodje uporabljate
na prostem, uporabljajte samo
podaljsek, ki je primeren za delo na
prostem. Uporaba podaljdevalnega ka-
bla, ki je primeren za uporabo na pros-
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f)

3)

b)

d)

e)

tem, zmanj3uje nevarnost elekiriénega
udara.

Ce se uporabi elektricnega orod-
ja v vlaznem okolju ni mogoée
izogniti, uporabite zas¢itno sti-
kalo za udarne tokove. Uporaba
za¥itnega stikala za udarne tokove
zmanj$a tveganie elekiriénega udara.

VARNOST OSEB

Bodite zbrani in pazite, kaj dela-
te. Dela z elektriénim orodjem se
lotite razumno. Elekiri¢nega orodja
ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod
vplivom mamil, alkohola oziroma zdro-
vil. En sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektriénega orodja ima lahko
za posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zaséitno
opremo in vedno nosite zas¢i-
tna oéala. Nosenje osebne zaigitne
opreme, na primer nedrsedih zaicitnih
evljev, zaititne celade ali glusnikoy,
zmanijiuje tveganie telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu
vklopu orodja. Preden elektric-
no orodje prikljuéite na elek-
tricno omrezje, ga dvignete ali
prenasate, se prepricajte, da je
izklju€éeno. Ce pri nosenju elekiricne-
ga orodja drzite prst na stikalu ali ¢e
vkloplieno orodje prikljuéite na omrez-
ie, lahko pride do nesrece.

Pred vklopom z elektriénega
orodja odstranite nastavitvena
orodja ali vijacni kljué. Orodije ali
kljug, ki se nahaja na vrteéem se delu
orodja, lahko povzroéita nezgodo.
Izogibajte se nenormalni telesni
drzi. Poskrbite za varno stojisée
in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciiji bolje
obvladali elektriéno orodje.

///|PARKSIDE
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Uporabljajte primerno obleko.
Ne nosite Sirokih obladil ali na-
kita. Lasje, oblacila in rokavice
naj se ne pribliZujejo premikajo-
¢im se delom orodja. Premikajogi
se deli orodja lahko zagrabijo ohlapno
gbleko, nakit ali dolge lase.

Ce je mogoce namestiti naprave
za odsesavanje in prestrezanje
prahu, jih namestite in zagotovi-
te njihovo pravilno uporabo. Ce
so na voljo prikljugki za odsesavanije
in lovilnik prahu, se prepricajte, da so
pravilno priklopljeni in da jih pravilno
uporabljate.

Ne pustite se preslepiti laznemu
obéutku varnosti in ne zane-
marjajte varnostnih navodil za
elektriéna orodja, tudi ¢e po
veckratni uporabi elektriéno
orodje dobro poznate. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj del¢kih sekunde
povzroéi hude poskodbe.

UPORABA IN RAVNANJE Z
ELEKTRICNIM ORODJEM

Ne preobremenijujte orodja.
Uporabljajte samo elektriéno
orodje, ki je predvideno za
opravljanje doloéenega dela. Z
ustreznim elektriénim orodjem boste
delali bolje in varneje v predvidenem
obmodju zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektriénega
orodja, ki ima pokvarjeno stika-
lo. Elekiri¢no orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je
treba popraviti.

Izvlecite vti€ iz vti¢nice in/ali od-
stranite akumulatorsko baterijo,
preden se lotite nastavitev orod-
ja, zamenjate pribor ali odlozite
orodije. Ta previdnostni ukrep onemo-
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d)

f)

9)

h)
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go&a nenamerni zagon elektri¢nega
orodja.

Elektri¢no verizno orodje, ki ga
ne uporabljate, shranjujte izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja
ne poznaijo ali niso prebrale teh na-
vodil, ne dovolite uporabljati orodja.
Elektriéna orodja so nevarna, &e jih
uporabljajo neizkuiene osebe.
Elektriéno orodje in vpenjal-

ne nastavke skrbno negujte.
Prepricajte se, da gibljivi deli
delujejo brezhibno in da niso
stisnjeni. Prav tako ne smejo biti
zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje ele-
ktriénega orodja. Pred ponovno
uporabo je treba poskodovani
del orodja popraviti. Vzrok za
Stevilne nezgode so prav slabo vzdrze-
vana elektriéna orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra
in ista. Skrbno negovana rezalna
orodja z ostrimi robovi se manj zatika-
jo in so lazje vodljiva.

Elektricno orodje, pribor, nastav-
ke itd. uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevaij-
te delovne pogoje in vrsto dela,
ki ga nameravate opravljati.
Zaradi uporabe elekiriénega orodja v
druge, nepredvidene namene, lahko
nastanejo nevarne situacije.

Skrbite za to, da so roéaqiji in
prijemalne povrsine suhi, {isti in
brez olja ali masti. Spolzki rocaji
in prijemalne povrsine ne omo-
gocajo varne uporabe in nad-
zora nad elektriénim orodjem v
nepredvidenih situacijah.

5) SERVIS

a) Elekiriéno orodje lahko popra-

vlja samo usposobljen strokov-
njak, in to izkljuéno z originalni-
mi nadomestnimi deli. Le tako bo
tudi vnaprej zagotovljena varna raba
elektri¢nega orodja.

Dodaina varnosina opozorila

Kadar izvajate dela, pri katerih
bi lahko elekiriéno orodije prislo
v stik s skritimi elektri¢nimi na-
peljavami ali lastnim prikljuénim
kablom, drzite napravo samo
za izolirane povrsine roéaja. Zo-
radi stika z elektriénimi vodniki pod na-
petostjo lahko napetost preide tudi na
kovinske dele orodja, posledica &esar
ie lahko elektrini udar.

Pritrdite in zavarujte obdelova-
nec z vpenjalnimi sponami ali

z drugim pripomockom na sta-
bilno podlago. Obdelovanec, ki ga
drzite le z eno roko ali ga pritisnete ob
svoje telo, ni stabilen in lahko povzroéi
izgubo nadzora.

Ce je elektri¢ni kabel poskodovan,

ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno
usposobliena oseba, da se preprecijo
nevarnosti.

Varnostni napotki za
ravnanje z laserjem

Pozor: Sevanje laserja Ne glejte v Za-
rek Razred laserja 2

Laserja ne usmerjajte na odsevajoce
povrsine.

Oznake in opozorila so na sprednii
strani naprave.
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Nadaljnja varnostna
opozorila za vhodne Zage

e Rok ne priblizujte obmoé&ju Zaganja. Z
rokami ne segaijte pod obdelovanec.
Ob stiku z Zaginim listom obstaja ne-
varnost poskodb.

e Elektri¢no orodje priblizajte obdelovan-
cu le, ko orodije deluje. Ce se nastavek
zatakne v obdelovancu, obstaja nevar-
nost povratnega udarca.

¢ Pazite na to, da bo podnozje pri zaga-
nju vedno trdno names$éeno. Zataknjen
zagin list se lahko odlomi ali povzrogi
povratni udarec.

e Po konéanem delovnem postopku
izklopite elektri¢no orodje in izvlecite
elekiriéni vti¢ iz elekriéne vticnice. Za-
gin list izvlecite iz reza 3ele takrat, ko
se ta povsem zaustavi. Tako prepredite
povratni udarec in lahko varno odlozite
elektri¢no orodje.

¢ Uporabljajte samo neposkodovane,
brezhibne Zagine liste. Upognieni ali
neostri zagini listi se lahko prelomijo,
negativno vplivajo na rezanije in pov-
zrocijo povratni udarec.

e Po izklopu ne ustavljajte Zaginega
lista na silo s stranskim pritiskanjem ob
njega. Zagin list se lahko poskoduje,
prelomi ali pa pride do povratnega
udarca.

e Uporabite ustrezne detektorje, da
preverite poloZaj skritih elektriénih vod-
nikov, ali pokli¢ite lokalno podjetie za
distribucijo elekiri¢ne energije.

Stik z elektri¢nimi vodniki lahko povzro-
&i pozar in elektri¢ni udar.

Poskodba plinske napeljave lahko
povzroi eksplozijo. Ce Zaga prodre

v vodovodno cev, povzro&i materialno
skodo.

e Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec,
ki je vpet v vpenjalno pripravo ali pri-
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mez, je varneje nameicen, kot &e bi ga
drzali z roko.

e Preden odlozZite elekiri¢no orodie, po-
Eakaite, dokler se povsem ne zaustavi.
Uporabljeno orodje se lahko zatakne,
kar lahko povzrogi izgubo nadzora
nad elektriénim orodjem.

Druga tveganja

Tudi ¢e to elektri¢no orodje uporabljate

v skladu s predpisi, se pri njegovi upo-

rabi pojavlja nekaj tveganj. Naslednje

nevarnosti se lahko pojavijo v povezavi s

konstrukcijo in izvedbo tega elektricnega

orodja:

a) ureznine,

b) poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate
ustrezne zaddite za sluh,

) vpliv na zdravje zaradi tresljajev, ki se
prenasajo na dlani in roke, & orodje
uporabljate dlje éasa oziroma ga ne
uporabljate in vzdrzuijte pravilno.

Opozorilo! Elektriéno orodje med

A delovanjem ustvarja elektroma-

gnetno polje. To polje lahko v

dolo&enih pogojih vpliva na aktivne

in pasivne medicinske vsadke. Da
bi zmanijali nevarnost resnih ali
smrinih podkodb, osebam z medi-
cinskimi vsadki priporo¢amo, da se

pred uporabo orodja posvetujejo s

svojim zdravnikom in proizvajalcem

medicinskega vsadka. Postopek pol-
njenja

Namestitev
Napravo prikljuéite v ele-

ktriéno omrezje 3ele, ko je
pripravljeno za uporabo.
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Namestitev/odstranitev

zaséitnega pokrova

Namestitev zas€itnega pokrova

1. Pritisnite drzali za3¢itnega pokrova
(12) v vdolbini na ohisju orodja. Zasgi-
tni pokrov (12) se zaskodi.

e | Nameséen zaicitni pokrov (12) lah-
1 | ko obrnete za 90° navzgor.

Odstranitev zas¢itnega pokrova

2. Nekoliko razprite drzali zasé&itnega
pokrova (12).

3. Za&itni pokrov (12) povlecite naprej.

Namestitev/menjava Zagine-
ga lista

Med name3canjem Zaginega lista
nosite zas&itne rokavice.
Nevarnost poskodb ob dotiku
zaginega lista.

Uporabljate lahko samo
zagine liste z vpenjalom s
T-steblom (steblom z enim
odmikaéem), enake priloze-
nim Zaginim listom

(=1 19/20).

A

Namestitev Zaginega lista

Pazite, da na drzalu Zaginega lista ne bo
drobcev ali drugih ostankov materiala.

1. Vrtite napenjalno matico (10) ¢im dlje
naprej in jo pridrzite v fem poloZaju.

2. Vstavite Zagin list (19/20) v vpenjalno
glavo (10). Pri vstavljanju Zaginega
lista (19/20) pazite, da bo hrbtni del
zaginega lista lezal v utoru vodilnega
kolesca (8). Prepriéaijte se, da je zagin

list (19/20)) pravilno pritrjen in da so
zobje obrnjeni v smeri Zagania.
3. Spustite napenjalno matico (10).

e | Pazite, da boste vedno uporabliali
1 | pravi zagin list za material, ki ga
trenutno obdelujete. V obseg doba-
ve naprave spadaijo frije Zagini listi
z grobimi zobci za les in Zagin list
s finimi zobci za kovino in umetno
snov.

Odstranitev Zaginega lista

1 .Cvrsto drzite zagin list (19/20).

1. Vrtite napenjalno matico (10) &im dlje
naprej in jo pridrzite v tem polozaiju.

2. Zagin list (19/20) vzemite iz vpenjalne
glave (10).

3. Spustite napenjalno matico (10).

Namestitev/odstranitev
vzporednega vodila

i Vzporedno vodilo lahko namestite

na obe strani orodja.

Namestitev vzporednega vodila

1. Po potrebi sprostite pritrdilne vijake (9).

2. Vzporedno vodilo (14) potisnite skozi
odprtine za vstavljanije (21).

3. Znova zategnite pritrdilne vijake (9).

Odstranitev vzporednega vodila

1. Sprostite pritrdilne vijake (9).

2. Vzporedno vodilo (14) izvlecite iz od-
prtin za vstavljanje (21).

Namestitev/odstranje-
vanje drsnega éevlja

Pri delih na povriinah obdelovanca, obéu-
tljivih na praske, je priporogljivo uporablja-
ti drsni evelj (5.2).
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Namestitev drsnega éevlja

1. Namestite drsni cevelj (5.2) spredaj na
talno plo3co (5.1).

2. Zdaj pritisnite zaskoéne nastavke (5.3)
na zadnjem delu drsnega &evlja nad
talno plo3co (5.1).

Odstranjevanje drsnega éevlja
1. Potisnite drsni cevelj (5.2) na zasko&nih
nastavkih (5.3) s talne plosge (5.1).

Namestitev/odstranitev

zaséite pred trganjem
Odstranitev zaséite pred trganjem

1. Zaicito pred trganjem (17) potisnite iz
vdolbine na podnozju (5.2).

Namestitev zaséite pred trganjem

2. Zaicito pred trganjem (17) potisnite v
vdolbino na podnozju (5.2).

Uporaba
Izklopite napravo in pred

vsemi deli izvlecite elektriéni
vtic.

Vklop in izklop

1. Napravo prikljucite v elektriéno omrez-
je.

Vklop:

2. Zeleno hitrost je mogoce uravnavati
z vrtljivim kolescem ([:1 22) zadaj na
napravi v 6 stopnjah.

3. Za vklop naprave pritisnite stikalo za
vklop/izklop (1).

Izklop:

4. Za izklop naprave ponovno pritisnite
stikalo za vklop/izklop (1).

Ce napravo pustite brez nadzora
ali ste kon&ali delo, izvlecite elek-
tricni vti€ iz elektricne vticnice.

GD

Nastavitev zajeralnega
kota

1. Za¥ito pred trganjem (/.1 17) potisnite
iz vdolbine na podnozju (5.2).
Odprite vzvod (4).

. Potisnite talno plo$éo (5) nekoliko nap-

rej.

4. Nastavite talno plo3co na zeleni polo-
zaj od (-45° do 45°). Nastaviti je mo-
goce skupno 5 stopenj (-45°, -22,5°,
0°, 22,5° in 45°).

Talno plo3co je treba povleci nekoliko
nazaj in se pri tem zaskoditi v eni za-
skocni stopnji.

5. Ponovno zaprite vzvod (4), da fiksirate
polozaj.

Naijvedji zajeralni kot na obeh
straneh lahko nastavite samo, ko
je zad&itni pokrov (12) odstranjen

(glejte ,Namestitev/odstranitev
zad&itnega pokrova”.

SN

Nastavitev nihajnega
hoda

S stikalom za nihajni hod (7) lahko nasta-
vite nihajno gibanje zaginega lista. Stikalo
za nihajni hod (7) ima 4 polozaije:

0 - Brez hoda

1 — Majhen hod
2 - Srednji hod
3 - Velik hod

Optimalen hod lahko ugotovite s praktic-
nim posku$anjem, pri éemer veljajo no-
slednja priporoéila:

¢ Gladke in giste robove reza dosezete z
majhnim nihalnim hodom ali brez nje-
ga (stopnja 1 ali 0).
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Za tanek material, trd material (npr.
ieklo) in za Zaganie krivulj prav tako
uporabite stopnjo O.

Mehak material (les, plastika itd.):
nihajni hod nastavite na stopnjo 2 ali

3.

e | Z vkloplienim nihajnim hodom do-
1 | seZete cedalie hitrejie napredovo-

nje dela.

Priklop zunanjega
odsesavanja prahvu

Potisnite stikalo za funkcijo pihanja prahu

(6) napre;j.

28

Priklop zunanjega odsesavanja
prahu:

. Potisnite adapter za dodatno odsesava-

nje prahu (15) do konca v vodilo med
napravo in falno ploséo (5.1).
Dovoljeno napravo za odsesavanie (ni
predmet dobave) priklju¢ite na adapter
za dodatno odsesavanje prahu.

. Ce dodatna naprava za odsesavanje
ni primerna, po potrebi dodatno upora-

bite reducirni kos (16).

Odklop zunanjega odsesavanja
prahu:

. Snemite gibko sesalno cev z adapterja

za zunanje odsesavanie prahu (15).
Snemite adapter za zunanje odsesava-
nje prahu (15).

Vklop/izklop funkcije
pihanja prahv

. Za vklop funkcije pihanja prahu potisni-

te stikalo za funkcuo pihanja prahu (¢)
v poloZaj :

. Za izklop pg;snlte stikalo za funkcijo

pihanja prahu (6) napre;.

Vklop/izklop laserja in
delovne luéke

Pritisnite stikalo za vklop/izklop (13), da
vklopite laser in delovno lué.
Pritisnite enkrat — laser in delovna lu¢
Pritisnite dvakrat — delovna lu¢
Pritisnite trikrat — laser
Pritisnite $tirikrat — izklop

Navodila za delo

® Vpnite obdelovanec. Za majhne obde-
lovance uporabite pripravo za vpenja-
nje.

e Naridite &rto, da dolocite smer, v katero
boste vodili Zagin list.

¢ Orodije trdno drzite za ro&aj.

¢ Nastavite hitrost Zagania.

¢ Nastavite zajeralni kot.

¢ Nastavite polozaj nihajnega hoda.

* Vklopite orodje.

e Pocakaijte, da orodje doseze polno hit-
rost. Napravo namestite na obdelova-
nec 3ele, ko doseze svojo polno hitrost.
Napravo vodite na obdelovanec samo,
ko je vklopljena.

e Podnozje (5.1) polozite na obdelova-
nec.

¢ Orodje podasi pomikajte po narisani
&rhi, pri &emer podnozije trdno pritiskaj-
te ob obdelovanec.

* Ne pritiskajte preve¢ na orodje. Naj
orodje samo opravi delo.

® Preden orodije odlozite, ga izklopite in
pocakaite, da se povsem zaustavi.

<o

Ciséenje in vzdrzevanje

Izklopite napravo in pred
vsemi deli izvlecite elektriéni
vtié.

@

A
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Popravila in vzdrzevalna dela, ki
niso opisana v teh navodilih za
uporabo, naj opravi nas servisni

center. Uporabljajte samo original-
ne dele.

Ciséenje

Orodja ni dovoljeno skropiti
z vodo dli ga dajati v vodo.
Sicer obstaja nevarnost elek-
tricnega udara.

Ne uporabljaijte &istilnih sredstev
oz. topil. Z njimi lahko orodje ne-
popravljivo poskodujete. Kemikalije

lahko naénejo plasticne dele orod-
ja.

® Redno ¢istite prezradevalno reZo, ohis-
je motorja in ro¢aje naprave ter z njih
odstranjujte ostruzke.
Za to uporabite krtaco ali stisnjen zrak.
e (Oistite adapter za dodatno napravo
za odsesavanije (15) in po potrebi re-
ducirni kos (16) s stisnjenim zrakom.

Vzdrzevanje
Orodije ne potrebuje vzdrzevania.
Shranjevanje

¢ Orodje in pribor vedno hranite:
- na suhem mestu,
- Cisto,
- zai&iteno pred prahom,
- izven dosega otrok.

GD

Odstranjevanje/varsivo
okolja

Poskrbite za recikliranje naprave, pribora
in embalaze na okolju prijazen nadin.

Elektriéne naprave ne spadajo v
hidne smeti.

e Napravo oddajte na zbiralidcu za
predelavo odpadkov. Uporabljeni deli
iz umetnih snovi ter kovin se lahko
loCijo po vrstah in oddajo v reciklazni
postopek. V zvezi s tem vprasajte nad
servisni center.

e Odsluzeno orodje, ki nam ga poiljete,
odstranimo brezplaéno.

1//| PARKSIDE 29



GD

Nadomesini deli / Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzlytools-service.eu

C::e imate tezave s postopkom naro&anja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 31).

PoloZaj Oznaka Kataloka 3t.
19 Zagin list za les 13800406
20 Zagin list za kovino 13800403
12 Zas&itni pokrov 91105645
14 Vzporedno vodilo 91105648

Odpravijanje napak

Izklopite napravo in pred vsemi deli izvlecite elektriéni vtic.

Yy

Tezava

Mozen vzrok

Odpravljanje napak

Orodije se ne vklo-
pi.

Stikalo za vklop/izklop (1) je

v okvari.

Okvara motorja

Popravilo naj opravi servisni
center.

Orodije deluje s
prekinitvami.

Notraniji kontakt je zrahljan.

Stikalo za vklop/izklop (1) je

v okvari.

Popravilo naj opravi servisni
center.

Majhna zmogljivost
zaganija

Zagin list (19/20) ni primeren
za dani obdelovanec

Uporabite primeren (19/20)

zagin list

Zagin list (19/20) je top

Uporabite nov Zagin list (19/20)

Napaéna hitrost Zaganja

Prilagodite hitrost Zaganja

Zagin list hitro ofopi

Zagin list (19/20) ni primeren
za dani obdelovanec

Uporabite primeren (19/20)

zagin list

Orodije ste premocno pritiskali
na obdelovanec

Zmanj3aite pritisno silo

Hitrost Zaganija je prevelika

Zmani3aite hitrost Zaganija

30
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Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, Germany

Pooblasceni serviser:

Tel.: 080080917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3cek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter StraBBe 20,
63762 GroBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izroditve blaga. Datum izrodit-
ve blaga je razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh locenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funkée-
nost pfistroje.

Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani
a likvidace. Pred pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny k
obsluze a bezpeénosti. Viyrobek po-
uziveijte jen k popsanym G&elim a v
rédmci uvedenych oblasti pouZiti.
Ndvod dobfe uschoveijte a pfi pre-
ddavdni vyrobku fretimu piedeijte i

viechny podklady.
Pouiiti dle uréeni

Pristroj je s pevnou podporou vhodny pro
rovné a zakfivené fezy, stejné jako pro
pokosové fezy do 45° na hranatych obrob-
cich ze dfeva a lehkého kovu. PFistroj se
smi pouzivat pouze pro soukromé pouziti v
suchych prostoréch.

Dodrzujte pokyny tykaijici se typ0 pilovych
listd.
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Kazdé jiné pouziti, které neni v tomto
ndvodu vyslovné schvdleno, moze zpiso-
bit poskozeni pfistroje a vdzné poranéni
uZivatele. Pristroj nepouzZivejte k sekdni
houstin nebo kiovi.

Obsluhujici osoba anebo uzivatel je zod-
povédny za nehody anebo $kody jinych
osob anebo jejich majetku.

Vyrobce neruéi za skody, jenz byly zpUso-
beny pouzitim k neuréenému Géelu nebo
nespravnou obsluhou.

Obecny popis

Zobrazeni nejdilezitéjsich
funkénich dilo naleznete na
predni a zadni vyklopné strdn-
ce.

Objem dodavky

Vybalte néstroj a zkontroluijte, je-li komplet-
ni:

Pfimocaré pila

o 4 pilové listy ,Swiss Made”

- 3xT144D

- IxT118 A

paralelni vedeni

adaptér k externimu odsévani prachu
redukéni tvarovka

Glozny kuffik

ochrana proti lémani tisek

Navod k obsluze

Obalovy materidl fédné zlikvidujte.
Popis funkce

Kyvadlovd vykruzovaéka ma kyvadlové
zdvihaci zafizeni, pracovni svétlo. laser a
paralelni vedeni.

Z&Fezy Ghlu pokosu umoZzAuji presnou
préci.

Funkce ovlddacich prvkd naleznete v nésle-
dujicich popisech.

Fehled
Prehle

zapinaé/vypinad

rukojef

sifovy pripojovaci kabel

pdka Ghlu pokosu

zékladni deska

smykadlo

zépadky

spinaé funkce odfoukdvéni pra-

chu

spinaé kyvadlového zdvihu

vodici kole¢ko

stavéci $rouby

upinaci pouzdro

pracovni svétlo LED (neni viditel-

né)

ochranny kryt

zapinaé/vypinag,

laser + pracovni svétlo

14 paralelni vedeni

15 adaptér k externimu odsdvani
prachu

16 redukéni tvarovka

17 ochrana proti Idméni ffisek

18  Glozny kuffik

19 pilovy list na dievo

20 pilovy list na kov

— = 0o
— O 0 00\ OOWN—DMNWN —

w N

21 zasouvaci otvory

22 rychlost otoéného kola
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Technické vdaje

Pfrimoéara pila ........... PSTK 800 C3
Jmenovité vstupni napéti U 230 V~; 50 Hz
Prkon P .o 800 W
Volnobézné otacky pfi
zdvihu ng oo 0-3100 min'
Trida ochrany ..o, YE
Vyska zdvihu ..o 26 mm
Sikmé fezy ..o vzdy 0°/22,5°/45°
Hloubka fezu do dfeva......... max. 80 mm
Hloubka fezu do kovu...........ccoc.v.. 8 mm
HmMotnost.......covvivrierii cca 2,37 kg
Hladina akustického taku

(L)oo 95,1 dB(A), K,,= 3 dB
Hladina akustického vykonu

(L) o 106,1 dB(A), K, = 3 dB

Vibration (a,)
ve drevé........ 6,823 m/s2; K= 1,5 m/s?
vkovu........... 7,167 m/s2; K= 1,5 m/s?

Hladina hluku a vibraci byla stanovena dle
norem a predpist uvedenych v prohldseni
o shodé.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend
hodnota emisi hluku byly zmé&Feny pomoci
standardizované zkusebni metody a lze je
pouzit k porovnéni uritého elekirického
ndstroje s jinym ndstrojem.
Uvedend hodnota vibraci a uvedend hod-
nota emisi hluku mohou byt pouzity také k
predb&znému odhadu zatiZeni.
A Vystraha: Hodnoty vibraci a hod-
noty emisi hluku se mohou b&hem
skuteéného pouzivani elektrického
néstroje lisit od udavanych hodnot
v zdvislosti na zpUsobu, jakym je
elektricky ndstroj pouzivén, a pre-
deviim pak podle typu zpracovava-
ného obrobku.
Je nezbyté stanovit bezpecnostni
opatfeni na ochranu obsluhujici

€

osoby na zdklad& odhadu vibra¢-
niho zatizeni b&hem skute¢nych
podminek pouzivani (s prihlédnutim
ke vem ¢dstem provozniho cykly,
jako jsou napftiklad doby, kdy je
elekirické néfadi vypnuté a takové,
ve kterych je zapnuto, je ale bez
zatizeni).

Bezpeénostni pokyny

Dbeijte na bezpe&nostni pokyny pfi pouzi-
vani tohoto ndstroje.

Symboly a piktogramy
Piktogramy na pristroji

@ Pozorné si prectéte ndvod k obslu-
ze.

[]| Trida ochrany Il (dvojita izolace)

A\
paprsku! Trida laseru 2
Pmax.: <1 mW ;@ =650nm
EN 60825-1: 2014

Pozor! Laserové
zdreni.
Nedivejte se do

LASER
2

Elekirické pristroje nepatfi do do-
méciho odpadu.

Symboly v navodu

A

A Oznaéeni nebezpedi s infor-

macemi o zabranéni zranéni
osob v dusledku zasazeni
elektrickym proudem

Vystrazné znacky s udaiji pro
zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodéam
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Prikazové znacky s Gdaiji pro pre-
venci kod

W Vytéhnéte sitovou zdstreku

Noste rukavice, které jsou
bezpeé&né proti pofezdni.

1

Informaéni znacky s informacemi
pro lepsi zachdzeni s ndstrojem

Vieobecné bezpeénosti
pokyny pro elektrické nafiadi

A

VYSTRAHA! Preitéte si viech-
ny bezpeénostni pokyny a
instrukce, prohlédnéte si ob-
razky a technické udaje, kte-
ré jsou dodavany k tomuto
elektrickému naradi. Pochybeni
pri dodrzovdni bezpeé&nostnich
pokynd a instrukci mohou zpUsobit
dder elektrickym proudem, popdleni
a/nebo t&zkd zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a
instrukce uchovejte pro budouci
pouziti.

Pojem ,elekirické néfadi” pouzivany v

bezpecnostnich pokynech se vztahuje na

elektrické ndradi napdjené z elekirické sité
(prostrednictvim sitového kabelu) a na elek-
trické néradi napdjené akumuldtorem (bez
sitového kabelu).

1)

a)

b)

36

BEZPECNOST PRACOVISTE:

Udrzujte svij pracovni Usek dis-
ty a dobre osvétleny. Nepoiddek
anebo neosvétlené pracovni oblasti
mohou vést k nehoddm.

Nepracuijte s elektrickym na-
strojem v okoli ohrozeném vy-
buchem, v kterém se nachazi

2)

b)

d)

e)

hoflavé tekutiny, plyny anebo
prachy. Elekirické ndstroje vytvdfi jis-
kry, které mohou zapdlit prach anebo
pdry.

Bé&hem pouzivani elekirického
nastroje udriujte déti a jiné
osoby vzddalené od sebe. Pfi ne-
pozornosti mizete ztratit kontrolu nad
ndstrojem.

ELEKTRICKA BEZPECNOST:

Pripojna zastrcka elektrického
ndstroje se musi hodit do zasuv-
ky. Zastrcka se nesmi zadnym
zpusobem zménit. Nepouziveijte
zadné adaptérové zastréky ve
spojeni elektrickymi néstroji s
ochrannym uzemnénim. Nezmé-
néné zdstréky a vhodné zdsuvky zmen-
$uji riziko elektrického Gderu.
Vyvaruijte se télesnému kontak-
tu se zemnénymi povrchy jako
jsou roury, topna télesa, spora-
ky a lednicky. Existuje zvysené rizi-
ko skrze elekiricky uder, kdyz je Vase
télo zemnéné.

Nevystavuijte elektricky nastroj
desti anebo mokru. Vniknuti vody
do elekirického ndstroje zvy3uje riziko
elektrického dderu.

Nepouzivejte kabel k jinému
uéelu, jako je noseni nebo zavé-
Seni elektrického nastroje anebo
vytazeni zastréky ze zasuvky.
Udrzuijte kabel vzdalené od
zaru, od oleje, od ostrych hran
anebo od pohybuijicich se éasti
nastrojo. Poskozené anebo zamotané
kabely zvy3uji riziko elektrického Gde-
ru.

Kdyz pracujete s elekirickym
ndstrojem pod Sirym nebem,
pak pouzivejte pouze prodluzo-
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f)

3)

b)

d)

vaci kabely, které jsou vhodné
i pro venkovni oblast. Pouziti
prodluzovaciho kabelu vhodného pro
venkovni oblast, zmensuje riziko elek-
trického Uderu.

Pokud nelze zabranit provozu
elektrického nastroje ve vlhkém
prostredi, pouzijte proudovy
chranic. Pouziti proudového chréniée
snizuje riziko Urazu elektrickym prou-
dem.

BEZPECNOST OSOB:

Budte pozorni, dbejte na to, co
délate a pustte se s elektrickym
ndstrojem rozumné do préce.
Nepouzivejte elektricky nastroj,
kdyz jste unaveni anebo pod
vlivem drog, alkoholu anebo
lékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického ndstroje mize
vést k véznym poranénim.

Noste osobni ochrannou vystroj
a vzdy ochranné bryle. Noseni
osobni ochranné vystroje, jako je pro-
tiskluzové bezpe&nostni obuv, ochran-
né prilba a ochrana sluchu, snizuje
riziko poranéni.

Vyvarujte se nezamérnému uve-
deni do provozu. Pfresvédite se
o tom, ze je elektricky nastroj
vypnuty predtim, nez ho p¥i-
pojite na napajeni elektrickym
proudem, nez ho zvednete ane-
bo nesete. Kdyz pfi no3eni elekiric-
kého ndstroje drzite prst na spinaéi
anebo kdyZ tento ndstroj v zapnutém
stavu pripojite na napdjeni elektrickym
proudem, pak toto miZe vést k neho-
dam.

Odstrarite nastavovaci naradi
anebo sroubovaky predtim,
nez elekiricky nastroj zapnete.

///|PARKSIDE

e)

f)

9)

h)

4)

b)

€

Ndfadi anebo klig, ktery se nachdzi v
otdéejici se &asti ndstroje, moze vést k
poranénim.

Vyvaruijte se abnormélnimu dr-
Zeni téla. Postarejte se o bezpeé-
ny postoj a udrzujte vzdy rovno-
vahu. Timto mizZete v neodekdvanych
situacich Iépe kontrolovat elektricky
ndstroj.

Noste vhodny odév. Nenoste
zZadné volné obleéeni anebo
$perky. Udrzujte vlasy, odév a
rukavice vzdalené od pohybuiji-
cich se éasti. Volné obleceni, 3perky
anebo dlouhé vlasy mohou byt zachy-
cené pohybujicimi se &astmi.

Lze-li namontovat zafizeni na
odsavani ¢ zachytavani prachu,
musi se takové zafizeni namon-
tovat a spravné pouzivat. Pfi pou-
zivéni zafizeni na odsavéni prachu lze
snizit nebezpeéi vznikajici v dosledku
prachu.

Drzadla a Gchopné plochy udr-
Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje ¢i mastnoty. Kluzka
drzadla a kluzké dchopné plochy neu-
moziuji bezpedné ovladéni a kontrolu
elektrického néradi v neogekdavanych
situacich.

POUZiVANI A OSETROVANI
ELEKTRICKEHO NASTROJE:

Nepfetézujte tento nastroj. Po-
uzijte pro svoji praci elektrické
naradi, uréené pro tento Géel. S
vhodnym elektrickym ndstrojem pracu-
jete v udaném vykonovém rozsahu lépe
a bezpecnéji.

Nepouzivejte zadné elektrické
naradi, jehoz spinac je defekini.
Elekirické ndFadi, které se jiz nedd za-
anebo vypnout, je nebezpeéné a musi
byt opravené.
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c) Vytahnéte zastrécku ze zasuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny
akumuléator pred jakymkoliv
sefizovanim, vymeénou nastroje
nebo odlozenim néaradi. Toto pre-
ventivni bezpe&nostni opaffeni zabrani
nedmyslnému startu elekirického néstro-
ie.

d) Ulozte nepouzivany elektricky
nastroj mimo dosahu déti. Ne-
prenechavejte pouzivani tohoto
nastroje osobam, které s timto
ndstrojem nejsou obeznamené
anebo tyto pokyny necetly. Elek-
trické ndstroje jsou nebezpeéné, kdyz
je pouzivaji nezkusené osoby.

e) Udrzbu elektrického naradi a
pouzivaného ndstroje prova-
déjte s maximalni peclivosti.
Kontroluijte, jestli pohyblivé dily
bezvadné funguiji a nevéaznou,
jestli jsou éasti zZlomené anebo
natolik poskozené, zZe je funkce
elektrického nastroje narusena.
Nechte poskozené Easti pred
pouzitim nastroje opravit. Pric¢iny
mnohych nehod tkvi ve $patné udrzovo-
nych elektrickych ndstrojich.

f) Udrzujte fezné nastroje ostré a
Cisté. Peclivé o3effované fezné néstro-
je s ostrymi feznymi hranami se méné
zaseknou a lépe se vedou.

g) Pouzivejte tento elekiricky na-
stroj, jeho pfislusenstvi, vlozné
nastroje atd. v souladu s témito
instrukcemi. Zohlednéte pFitom
pracovni podminky a ¢innost,
ktera se ma vykonavat. PouZivani
elektrického ndstroje pro jiné Géely, nez
pro které je uréeny, mize vést k nebez-
pecnym situacim.

h) Driadla a uchopné plochy udr-
Zujte v suchém a ¢istém stavu
bez stop oleje ¢i mastnoty. Kluzka

drzadla a kluzké dchopné plochy neu-
mozAuji bezpe&né ovladéni a kontrolu
elektrického néfadi v neogekdavanych
situacich.

5) Servis:

a) Svoje elekirické naradi nechte
opravit pouze kvalifikovanym
odbornym persondlem a jenom
pomoci origindlnich ndhradnich
dilG. Timto se zajisti to, ze bezpeénost
elektrického néfadi zostavé zachové-
na.

Dodateéné bezpeénostni
pokyny

¢ Drite elekirické nafadi za izolo-
vané &asti rukojeti pfi provadéni
praci, kdy se mioze vsazené
naradi dotknout skrytého elek-
trického vedeni nebo vlastniho
pripojovaciho vedeni. Pri kontaktu
s napéfovym vedenim mohou byt kovo-
vé soudsti pfistroje vystaveny elekiric-
kému proudu, a proto by mohlo dojit
k drazu elektrickym proudem.

¢ Upevnéte a zajistéte obrobek
na stabilnim podkladu pomoci
skli¢idla nebo jinym zpUsobem.
Budete-li obrobek pfidrzovat pouze
jednou rukou nebo proti tlu, je obro-
bek nestabilni, coz mize vést ke ztraté
kontroly.

e Dojdeli k poskozeni sitového pFipojo-
vaciho vedeni tohoto pfistroje, musi jej
vyménit vyrobce nebo jeho z&kaznicky
servis ¢ podobné kvalifikovand osoba,
aby se zabrdnilo ohrozenim.

38 /If| PARKSIDE



Bezpeénostni pokyny k
manipulaci s laserem

— Pozor: Laserové zéfeni, nedivejte se do
paprsku, laser tfidy 2

- Laser nesméfujte na zrcadlici plochy.

- Oznaceni a vystrazné upozornéni se
nachdzi na pfedni strané pfistroje.

Ivo (] o, 0
Dalsi souvisejici

< p -
bezpeénostni upozornéni pro

dérovky

® Msjte ruce mimo oblast fezéni. Nesa-
hejte pod obrobek. Nebezpedi zranéni
pri kontaktu s pilovym listem.

o Elekiricky ndstroj priblizujte k obrobku
pouze v zapnutém stavu. Jinak hrozi
nebezpeéi zpétného rézu, kdyz se pou-
Zivany ndstroj v obrobku zachyti.

e Dbejte na to, aby nozni deska pfi Fezd-
ni vzdy bezpeéné doléhala. Pootodeny
pilovy list se mdze zlomit nebo zpiso-
bit zpétny réz.

e Po dokonéeni prace vypnéte elekiricky
ndstroj a vytahnéte sitovou zdstréku.
Pilovy list vytéhnéte z fezu az tehdy,
az kdyz se pilovy list zcela zastavil do
klidového stavu. Tim zabrdénite zpét-
nému rdzu a mozete elektricky ndstroj
bezpe&né odlozit.

e Pouzivejte pouze neposkozené, bez-
vadné pilové listy. Ohnuté nebo neos-
tré pilové listy se mohou zlomit, nego-
tivné ovlivnit fez nebo zpUsobit zpétny
rdz.

® Po vypnuti nezpomaluijte pilovy list boé-
nim tlakem na né&j. Pilovy list se m0ze
poskodit, zlomit nebo zpUsobit zpétny
raz.

e Pouzivejte vhodnd vyhleddvaci zafizeni
k vyhled&vani skryty napdijecich vede-
ni, nebo konzultuje mistni energetickou
spolecnost.

€

Kontakt s elektrickymi vedenim mize
zpUsobit pozdr a Uraz elekirickym
proudem.

Poskozeni plynového potrubi mize vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zpsobi hmotnou $kodu.

e Obrobek zajistéte. Obrobek, ktery
bude upevnén pomoci upinacich zafi-
zeni nebo ve svérdku, bude drzet bez-
pecnéji nez ve Vasi ruce.

e Pred odlozenim elekirického ndstroje
pockeijte, nez se elekiricky ndstroj Opl-
né zastavi. Pouzivany elekiricky ndstroj
mizZe uviznout a zpUsobit zirdtu kontro-
ly nad elekirickym ndstrojem.

Zbyvaijici rizika

| kdyzZ toto elekirické néfadi obsluhujete v
souladu s pfedpisy, stdle existuji zbyvaijici
rizika. V souvislosti s technologii a kon-
strukei tohoto elekirického néfadi se mohou
vyskytovat nésledujici rizika:

a) zranéni pofezdnim

b) poskozeni sluchu, pokud neni nasaze-
na vhodnd ochrana sluchu.

c) poskozeni zdravi plynouci z vibraci
ruky a paze, pokud se pfistroj pouzivéd
del3i dobu nebo neni ndlezité veden a
udrzovdn.

Varovénil Toto elektrické néradi

A vylvéii béhem provozu elekiromag-

netické pole. Toto pole miZe za

urcitych okolnosti omezovat aktivni
nebo pasivni lékafské implantdty.

Pro snizeni nebezpeci vazného

nebo smrtelného zranéni doporuéu-

jeme osobdm s lékafskymi implan-
téty pred obsluhou stroje konzul-

tovat implantat se svym lékafem a

vyrobcem.
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Montaz

Zapojte pristroj do sitového
napéti az tehdy, az kdyz je
pripraven k pouziti.

Demontaz/montaz
ochranného krytu

Montéaz ochranného krytu

1. Zatladte oba drzdky ochranného krytu
(12) do vyhloubenin na krytu pfistroje.
Ochranny kryt (12) zaskoéi.

e | Namontovany ochranny kryt (12)
1 | mozete vyklopit o 90° nahoru.

Demontaz ochranného krytu

2. Odtlaéte oba drzdky ochranného krytu
(12) mirné od sebe.

3. Stéhnéte ochranny kryt (12) smérem

dopfedu.

Montaz/vyména pilového
listu

Pfi montézi pilového listu pouziveijte
ochranné rukavice.

Nebezpeci zranéni pfi dotyku
pilového listu.

Lze pouzit pouze pilové listy s
upnutim T-stopky (jednovac-
kova stopka), jako jsou napft.
dodané pilové listy

(=1 19/20).

A

Montaz pilového listu

Dbejte na to, aby se v drzdku pilového
listu nenachdzely ffisky nebo jiné zbytky
materidlu.

1. Otocte skligidlo (10) dle moznosti co
nejvice dopredu a pridrzte jej v této
poloze.

2. Vlozte pilovy list (19/20) do upinaciho
pouzdra (10). PFi vkladdani pilového
listu (19/20) dbejte na to, aby zadni
&ast pilového listu byla v drézce vo-
diciho kole¢ka (8). Ujistéte se, zda je
pilovy list (19/20) sprévné upevnén a
zuby ukazuji ve sméru fezu.

3. Skligidlo (10) pustte.

e | Dbejte na to, abyste pro pfisluiny
1 | materidl pouzili vzdy spravny pi-
lovy list. Rozsah dodévky pfistroje
zahrnuje ffi pilové listy s hrubym
ozubenim na dfevo a pilovy list s
jemnym ozubenim na kov a plast.

Demontaz pilového listu

—_

. Drzte pevné pilovy list (19/20).

2. Otocte sklicidlo (10) dle moznosti co
nejvice dopredu a pridrzte jej v této
poloze.

3. Vyjméte pilovy list (19/20) z upinaciho
pouzdra (10).

4. Skligidlo (10) pustte.

Montaz/demontaz
paralelniho vedeni

i Paralelni vedeni [ze namontovat na

obé strany pfistroje.

Montaz paralelniho vedeni

1. P¥p. povolte stavéci Srouby (9).

2. Protlaéte paralelni vedeni (14) skrz za-
souvaci otvory (21).

3. Poté opét utdhnéte stavéci $rouby (9).

Demontaz paralelniho vedeni

1. Povolte stavéci $rouby (9).

2. Vytdhnéte paralelni vedeni (14) ze za-
souvacich otvord (21).
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Montaz/sejmuti
smykadla

Pfi préci na povrchu obrobku citlivém na
poskrabéni se doporucuje pracovat se
smykadlem (5.2).

Montaz smykadla

1. Nasadte smykadlo (5.2) vpredu na z4-
kladni desku (5.1).

2. Nyni zatlaéte zdpadky (5.3) na zadni
&ésti smykadla pres zékladni desku
(5.1).

Sejmuti smykadla
1. Vytla¢te smykadlo (5.2) na zdpadkéch
(5.3) ze z&kladni desky (5.1).

Vyjmuti/montaz

ochrany proti lamani
trisek

Vyijmuti ochrany proti lamani t¥isek
1. Vytlaéte ochranu proti lamani fiisek

(17) z vyhloubeni v smykadlo (5.2).
Montaz ochrany proti lamani trisek
2. Zatlagte ochranu proti lémani tisek

(17) do vyhloubeni v smykadlo (5.2).
Obsluha

Pred jakoukoliv praci vypné-

5y te pristroj a vytahnéte sito-
vou zastréku ze zasuvky
Zapnvuti a vypnuti

1. Zapoijte pFistroj do sifového napéti.

Zapnuti:
2. PoZadovanou rychlost |ze regulovat v 6
stupnich pomoci otoéného kola (/21 22)

na zadnf stran& pfistroje.
3. K zapnuti pfistroje stisknéte zapina&/
vypinac (1).

€

Vypnuti:
4. K vypnuti pfistroje opét stisknéte zapi-
nad/vypinaé (1)

Pokud nechdte pfistroj bez dozoru
v v/, ’ ’
59 nebo kdyZz skoncite s praci, vytah-
néte zdstreku ze zdsuvky.

Nastaveni Uhlu pokosu

1. Vytlaéte ochranu proti lamani tiisek

(28 17) z vyhloubeni v smykadlo (5.2).

Ofevrete pdku (4).

. Zatla¢te zdkladni desku (5.1) mirné

dopfedu.

4. Nastavte zékladni desku do pozadovo-
né polohy (-45° az 45°). K dispozici
je celkem 5 nastavitelnych poloh (-45°,
22,5°,0°,22,5°, 30° a 45°).
Z&kladni deska se musi lehce zatdh-
nout dozadu a pfitom zasahovat do
jedné z poloh zajisténi.

5. K upevnéni polohy pdku (4) opét zavie-
te.

N

MaximélIni Ghel pokosu Ize nastavit
na obou stranéch, pouze pokud je
ochranny kryt (12) odmontovany
(viz ,Demontdz/montdz ochranné-
ho krytu”).

Nastaveni sily zdvihu

Pomoci spinaée kyvadlového zdvihu (7)
mozete nastavit kyvny pohyb pilového listu.
Pro spinag kyvadlového zdvihu jsou k dis-
pozici 4 polohy (7):

- z4dny zdvih
- mirny zdvih
- stfedni zdvih
- silny zdvih

wWN — O
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Optimélni silu zdvihu Ize urcit praktickym
pokusem, pficemz plati nésledujici dopo-
ruceni:

e Jemnych a &istych feznych hran se
dosdhne s mirnym nebo se z&dnym
kyvnym pohybem (stupefi 1 nebo O).

® Pro tenky materidl, tvrdy materidl (napf.

ocel) a pro zakFivené fezani je treba
také pouzit stupen O.

o Mé&kky materidl (dfevo, plast atd.):
Nastavit kyvadlo na stuped 2 nebo 3.

e | Pomoci aktivovaného kyvadlového
1 | zdvihu dosahnete zvysujic se rych-
lejstho pracovniho pokroku.

PFipojeni externiho
odsavéani prachu

Posurite spinaé funkce odfoukévani prachu

(6) dopredu..

PFipojeni externiho odséavani
prachu:

1. Nasuiite adaptér externiho odsavéni
prachu (15) az na doraz do listy mezi
pristrojem a zdkladni deskou (5.1).

2. Pripojte schvdlené zafizeni k odsavéni

prachu (neni sou&dsti doddvky) k adap-

téru externiho odsdvani prachu.

3. Pokud se externi odsévani prachu ne-
hodi, pouzijte v pfipadé potieby doda-
te¢né redukéni tvarovku.

Sejmuti externiho odsavani
prachu:

1. Stdhnéte saci hadici z adaptéru exter-
niho odsdavdni prachu (15).

2. Stéhnéte adaptér externiho odsavéni
prachu (15).

Zapnuti/vypnuti funkce
odfoukavéani prachu

1. K zapnuti funkce odfoukévéni prachu
posuite spinaé funkce odfoukdavéni
prachu (6) do polohy e,

2. K vypnuti posufite spina& funkce odfou-
kavéni prachu (6) dopfedu.

=:¢-

Zapnvuti/vypnuti laserv
a pracovniho svétla

K zapnuti laseru a pracovniho svétla stisk-
néte zapinac/vypinaé (13).
1x stisknout — laser + pracovni svétlo
2x stisknout — pracovni svétlo
3x stisknout — laser
4x stisknout — vypnuté

Pokyny k préaci

e Upnéte obrobek. Pro malé obrobky po-
uZzijte upinaci zafizeni.

e Nakreslete si &aru k uréeni sméru, ve

kterém je pilovy list veden.

Drzte pfistroj pevné za rukojef.

Nastavte rychlost fezdni.

Nastavte Ghel pokosu.

Nastavte polohu kyvadlového zdvihu.

Zapnéte pfistroj.

Vyckeite, dokud pfistroj nedosdhne

své plné rychlosti. Nasadte pfistroj na

obrobek az tehdy, az kdyz dosdhl své
plné rychlosti.Pfiblizte pfistroj k obrob-
ku pouze tehdy, az kdyz je zapnuty.

¢ Nasadte zékladni desku (5.1) na obro-
bek.

e Pomalu pohybuite pfistrojem podél vy-
znadené &ary a pevné pritlaéte zdklad-
ni desku k obrobku.

¢ Na pristroj nevyvijeijte pfili3 velky tlak.
Nechte provést préci pristrojem.

e Pred odloZzenim pristroje jej vypnéte a
vyckejte, dokud se Uplné nezastavi.
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Cisténi a uvdrzba

Pred jakoukoliv praci vypné-
te pristroj a vytahnéte sifo-
vou zastréku ze zasuvky

Opravné a tdrzbové préce, které
nejsou popsdny v tomto ndvodu

k obsluze, pfenechejte nasemu
servisnimu centru. PouZivejte pouze
origindlni dily.

2
ni

Zatizeni nesmi byt postrika-
no vodou ani do ni nesmi byt
poloZeno. Hrozi nebezpeci
urazu el. proudem.

Nepouzivejte &istici prostfedky ani

rozpoustédla. Ty by mohly neopra-

viteln& zafizeni poskodit. Chemické
latky mohou poskodit plastové &ésti
pristroje.

o
P~
[ 1§

e Udrzuijte vétraci otvory, kryt motoru a
rukojeti pfistroje v Cistoté a bez pilin.
PouZijte za tim G&elem kartaé nebo stla-
&eny vzduch.

o Vycistéte adaptér externiho odsdavdni
prachu (15) a pfip. redukéni tvarovku
(16) stlac¢enym vzduchem.

Udriba

Pristroj je bezddrzbovy.

Skladovani

® Vzdy skladujte pfistroje a pfislusenstvi:
- suché.
- Cisté.

- chrénéné pred prachem.
- mimo dosah déti.

Odklizeni a ochrana
okoli

Pristroj, prislusenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

Pristroje nepatfi do domovniho od-
padu.

e Pristroj odevzdeijte do stfediska recyk-
lace odpadi. Pouzité umélohmotné a
kovové dily se mohou rozifidit podle
druhd a tak se mohou recyklovat. Infor-
mujte se v nadem servisnim stfedisku.

e likvidaci vasich zaslanych poskoze-
nych pfistrojl provédime bezplatné.

1//| PARKSIDE 43



&3

Néahradni dily / Prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzlytools-service.eu

Pokud mate problémy pfi objednévani, pouzijte prosim kontakini formuldr.
V pfipadé jakychkoliv dal3ich dotazl se obrafte na servisni sttedisko / ,Service-Center”

(viz strana 46).

Polozka Oznadeni Objedn.é.
19 pilovy list na dfevo 13800406
20 pilovy list na kov 13800403
12 ochranny kryt 91105645
14 paralelni vedeni 91105648

Vyhledavani zavad

Pred jakoukoliv praci vypnéte pristroj a vytahnéte sitovou zastréku

27 ze zasuvky.

Problém

Mozné priciny

Odstranéni zavad

Pristroj nestartuje

Poskozeny spina&/vypinad

Defektni motor

Oprava servisnim sffediskem

Chod pristroje se
prerusuje

Interni uvoln&ny kontakt

Pogkozeny spinac/vypinad

Oprava servisnim stfediskem

Nizky vykon pily

Pilovy list (19/20) neni vhod-

ny pro pravé opracovavany
obrobek

Nasadte vhodny pilovy list
(19/20)

Pilovy list (19/20) je tupy

Nasadte novy pilovy list
(19/20)

Chybnd rychlost pily

UzpUsobte rychlost fezani

Pilovy list se rychle
otupi

Pilovy list (19/20) neni vhod-

ny pro pravé opracovdavany
obrobek

Nasadte vhodny pilovy list
(19/20)

Pouzito pfilis mnoho tlaku

Snizit tlak

Rychlost pily je vysokd

Snizte rychlost fezani

44
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pripadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd prdva nejsou omezena nasi
ndsledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G&tenky
pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem fFi let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahro-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
b&hem 3leté lhity predlozite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&dvada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéing
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zji$téné zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti z&ruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred dodénim
byl svédomité zkontrolovén.

€

Zaruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a Ize je povaZovat za
spotiebni materidl (napf pilové listy), nebo
poskozeni kiehkych dili (napf. spinag,
ochrana proti 3tipani).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u néj nebyla provadéna udrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouZzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdano.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikéd
v pfipad& zneuZivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivani nadmémé sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovani

zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovdni vasi

zd&dosti, prosim, postupujte podle ndsledu-

jicich pokynu:

¢ Na dokaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 353270_2007).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by do3lo k funkéni porue nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dalsi
informace o vyfizeni vasi reklamace.

* Vyrobek oznaéeny jako vadny mize-
te po domluvé s nasim z&kaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spocivé a kdy k ni doslo,
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preposlat bez platby postovného na
vém sdélenou adresu pfislusného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémim
s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplacen&
jako nadmérné zboZi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. PFistroj za-
Slete véetnd viech Casti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zaijistéte
dostateén& bezpeény piepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
zete nechat udélat v nadem servisu oproti
z0&ovani. Radi vdm pripravime predbézny
odhad ndkladd. MiZeme zpracovdvat jen
ty pristroje, které byly dostatecné zabalené
a odeslany vyplacené.

Pozor: Prosim, pfistroj zalete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zboZi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center

@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 353270_2007

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 Grofostheim

NEMECKO

www.grizzlytools-service.eu
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakdpeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.

Tento pristroj bol pocas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpe&end funkénost vasho pri-
stroja.

Ndvod na obsluhu je stcastou
tohto produktu. Obsahuje déleZité
upozornenia ohladom bezpeé-
nosti, obsluhy a likvidécie. Pred
pouzivanim produktu sa obozndmte
so vietkymi pokynmi pre obsluhu

a bezpecnosf. Pouzivajte produkt
len predpisanym spésobom a len v
uvedenych oblastiach pouzitia.
Ndvod na obsluhu uschovaijte a

v pripade odovzdania produktu
tretim osobdm odovzdaite aj vietky
podklady.

Pouzivanie podla
~ [ ]
urcenia
Pristroj je vhodny, pri pevnej podlozke,
na priame a zakrivené rezy, ako aj na

$ikmé rezy do 45° na hranatych obrdba-
nych predmetoch z dreva a lahkého kovu.
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Pristroj je schvéleny vyluéne na sikromné
pouzZivanie v suchych miestnostiach.
Dodrziavaijte pokyny v typom pilového
listu.

Akékolvek iné pouzitie, ktoré v tomto né-
vode na obsluhu nie je vyslovne povolené,
méze mat za ndsledok poskodenie pristro-
ja a predstavovat vdzne nebezpedenstvo
pre uzivatela. NepouZivajte pristroj na
orezdvanie Zivych plotov alebo krikov.
Obsluhujica osoba alebo uzivatel je zod-
povedny za nehody alebo 3kody inych
osdb alebo ich majetku.

Vyrobca nezodpovedd za 3kody, ktoré boli
spdsobené pouzivanim nezodpovedajicim
0&elu pouzitia alebo nespravnou obsluhou.
Tento pristroj nie je vhodny na komeréné
pouzivanie. Pri komerénom pouziti zanikne
zéruka.

Vseobecny popis
Obrazky najdélezitejsich funké-

nych dielov ndjdete na prednej
a zadnej skldpacej strane.

Objem dodavky

Vybalte néstroj a skontrolujte, &i je kom-
pletny:

e Priamoéiara pila

4 pilové listy ,Swiss Made”

- 3xT144D

- IxT118 A

Paralelné vedenie

Adaptér externého odsdvania prachu
Redukény kus

Ulozny kufrik

Ochrana proti vytrhnutiu triesok
Ndvod na obsluhu

Baliaci materidl zlikvidujte podla predpi-
sov.

Opis funkcie

Dierovacia pila s vykyvnym zdvihom mé
vykyvné zdvihacie zariadenie, pracovné
svetlo, laser a paralelné vedenie.

Zapadky pre 3ikmé uhly umozfujo presnd
précu.

Funkcia jednotlivych prvkov obsluhy je uve-
dend v nasledujicich popisoch.

|2
Prehlad

Vypina& zap/vyp

Drzadlo

Siefovy pripojovaci kébel

Pdka, sikmy uhol

Zd4kladnd doska

Vodiaca patka

Zaskakovacie vystupky

Spinaé pre funkciu vyfukovania

prachu

Spinad vykyvného zdvihu

Vodiaci valéek

Fixacné skrutky

Skluéovadlo

LED-pracovné svetlo (nie je vi-

diet)

Ochranny kryt

Vypinaé zap/vyp,

laser + pracovné svetlo

14 Paralelné vedenie

15 Adaptér na externé odsévanie
prachu

16 Redukény kus

17 Ochrana proti vytrhnutiu triesok

18 Ulozny kufrik

19 Pilovy list dreveny

20 Pilovy list kovovy

— = 0o
— O 0 0 \ OCWN—NMNWN —

w N

21 Z&suvné otvory

22 Otoéné koliesko, rychlost
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Technické vdaje

Priamociara pila ........ PSTK 800 C3
Menovité vstupné napdtie U ... 230 V~; 50
Hz Menovity prikon P .................. 800 W
Pocet zdvihov naprézdno n,0 - 3100 min’!
Trieda ochrany.........cccocciviiiiiinn, 1T
Vyska zdvihu ..o, 26 mm
gij(mé M€ZY .oveveeeannne. vzdy 0°/22,5°/45°
Hlbka rezu do dreva............. max. 80 mm

Hibka rezu do kovu .......oovveveeenn . 8 mm
Hmotnost (s akumulétorom).... cca 2,37 kg
Hladina akustického tlaku

(L)oo, 95,1 dB(A), K ,= 3 dB
Hladina akustického vykonu

{150 IR 106,1 dB(A), K,,,,= 3 dB
Vibracia (a,)

do dreva....... 6,823 m/s%; K= 1,5 m/s?
do kovu ........ 7,167 m/s?; K= 1,5 m/s?

Hodnoty hluku a vibrécii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhldseni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uve-
dené hodnoty emisii hluku boli odmerané
podla normovaného skdZobného postupu
a mdzu sa pouZif na porovnanie jedného
elekirického néradia s druhym.

Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uve-
dené hodnoty emisii hluku sa mézu pouzif
tieZ na predbezny odhad zataZenia.

Vystraha:

Emisie vibrécii a hluku sa mézu
pocas skutoéného pouzivania
elekirického ndradia odlisovat od
uvedenych hodnét, v zavislosti od
druhu a spésobu, akym sa elek-
trické ndradie pouziva a zvlést od
toho, aky druh obrobku sa obraba.
Je nutné stanovit bezpe&nostné
opatrenia na ochranu obsluhy,
ktoré si zaloZzené na odhade zata-

G

Zenia vibrdciami pocas skutoénych
podmienok pouZivania (pritom

sa zohladnia vietky podiely cyklu
prevadzky, napriklad &asy, kedy

ie elektrické zariadenie vypnuté a
také, kedy je sice zapnuté, ale bezi
bez zatazenia).

Bezpeénosiné pokyny

Dbaite na bezpe&nostné pokyny pri pouzi-
vani tohoto ndstroja.

Symboly a grafické znaky

Symboly v navode:

©

[]| Trieda ochrany Il (dvoijitd izolécia)

JAN

l6&al Laser triedy 2
Pmax.: <1 mW;A=650nm
EN 60825-1: 2014

Pozorne si preéitajte ndvod na ob-
sluhu.

Pozor! — laserové
Ziarenie
Nepozeraijte sa do

LASER
2

Pristroje nepatria do domového od-
padu

Symboly v navode

Vystrazné znacky s udajmi
& pre zabranenie skodéam na
zdravi alebo vecnym sko-
dam.

Znacky nebezpeéenstva s
A Udajmi k zabraneniu posko-

deni zdravia oséb v désledku

zasahu elekirickym prodom.
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Prikazové znacky s Gdajmi pre pre-
venciu $kéd.
Vytiahnut siefovi zdstréku.

BV

Nosenie ochrannych rukavic.

Informaéné znacky s informdciami
pre lepsie zaobchddzanie s ndstro-
jom.

~1@9S @

Vieobecné bezpeénosiné
pokyny pre elekirické
nastroje

VYSTRAHA! Preéitajte si viet-
ky bezpeénostné pokyny,
pokyny, ilustréacie a technické
udaje, ktorymi je opatre-

né toto elektrické naradie.
Zanedbanie dodrziavania bez-
pecnostnych pokynov a nariadenf
mdze zapricinif zdsah elekirickym
prodom, poziar a/alebo fazké
poranenia.

Vietky bezpeénostné pokyny a nariadenia
si uschovaite pre budicnost.

Pojem ,elektricky ndstroj” pouzity v bez-
pednostnych pokynoch sa vztahuje na
elektrické ndéstroje napdjané zo siete (so
siefovym kdblom) a na elekirické ndstroje
napdjané z akumuldtora (bez siefového

kébla).

1) Bezpeénost pracoviska:

a) Udrzujte svoj pracovny Usek ¢is-

ty a dobre osvetleny. Neporiadok

alebo neosvetlené pracovné oblasti

mézu viest k nehoddm.

b) Nepracuijte s elektrickym néa-
strojom v okoli ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadza-

50

2)

b)

d)

ju horlavé tekutiny, plyny alebo
prachy. Elekirické stroje vytvéraiji
iskry, ktoré mézu zapdlit prach alebo
pary.

Behom pouzivania elektrické-
ho néstroja udrzujte deti a iné
osoby vzdialene od seba. Pri ne-
pozornosti mdZete stratit kontrolu nad
ndstrojom.

Elektrické bezpeénost:

Pripojna zastrcka elektrického
ndstroja sa musi hodit do zasuv-
ky. Zastrcka sa nesmie ziadnym
spésobom zmenif. Nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastréky v
spojeni s elektrickymi nastrojmi
s ochrannym uzemnenim. Ne-
zmenené zéstréky a zdsuvky zmen3uju
riziko elekirického dderu.

Vyvaruijte sa telesnému kontak-
tu s uzemnenymi povrchmi ako
sU rury, vyhrievacie telesd, spo-
raky a chladniéky. Existuje zvy3ené
riziko skrz elektricky dder, ked'je Vase
telo uzemnené.

Nevystavuijte elektricky nastroj
daidu alebo mokrosti. Vniknutie
vody do elekirického ndstroja zvy3uje
riziko elektrického Uderu.
Nepouzivaijte kabel na iny Uéel,
ako je nosenie alebo zavesenie
elektrického nastroja alebo vy-
tiahnutie zastréky zo zasuvky.
Udrzujte kabel vzdialene od
horioéavy, od oleja, od ostrych
hran alebo od pohybujucich sa
Casti nastrojov. Poskodené alebo
zamotané kéble zvy3uji riziko elekiric-
kého Gderu.

Ked pracujete s elektrickym na-
strojom pod Sirym nebom, po-
tom pouzivaijte iba predlzovacie
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f)

3)

b)

d)

kable, ktoré su vhodné aj pre
vonkaisiu oblast. PouzZitie pred|Zzo-
vacieho kdbla vhodného pre vonkaisiu
oblast, zmen3uije riziko elektrického
dderu.

Ked nie je mozné zabranif pre-
vadzke elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite pru-
dovy chranic. Pouzitie pridového
chrdnica zniZuje riziko zdsahu elektric-
kym prddom.

Bezpecnost osdb:

Budte pozorni, dbajte na to, ¢o
robite a pustite sa s elekirickym
ndstrojom rozumne do prace.
Nepouzivaijte elektricky nastroj,
ked ste unaveni alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo lie-
kov. Jediny okamzik nepozornosti pri
pouzivani elekirického ndstroja méze
viest' k vaznym poraneniam.

Noste osobny ochranny vystroj
a vzdy ochranné okuliare. Nose-
nie osobného ochranného vystroja, ako
je protismykovéd obuv, ochrannd prilba
a ochrana sluchu, zniZuje riziko poro-
nenia.

Vyvarujte sa nezadmernému uve-
deniu do prevadzky. Presvedcte
sa o tom, ze je elektricky nastroj
vypnuty predtym, nez ho pri-
pojite na napajanie elekirickym
prodom, nez ho zdvihnete alebo
nesiete. Ked pri noseni elekirického
ndstroja drzite prst na spinadi alebo
ked'tento néstroj v zapnutom stave
pripojite na napdjanie elektrickym
pridom, potom toto mdze viest k neho-
dam.

Odstrante nastavovacie naradie
alebo skrutkovaée predtym, nez
zapnete elektricky nastroj. Né-
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h)

4)

a)

b)
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radie alebo klt¢&, ktory sa nachddza v
otdéajicej sa Casti ndstroja, méze viest
k poraneniam.

Vyvarujte sa abnormédlnemu
drzaniu tela. Postarajte sa o
bezpeény postoj a udrzujte vidy
rovnovahu. Tymto méZete pri neoéa-
kévanych situdciach lepsie kontrolovaf
elektricky ndstroj.

Noste vhodny odev. Nenoste
Ziadne volné obleéenie alebo
$perky. Udrzujte vlasy, odev

a rukavice vzdialene od pohy-
bujucich sa €asti. Volné oblecenie,
$perky alebo dIhé vlasy mézu byt zo-
chytené pohybujicimi sa astami.

Ak moino namontovaf zaria-
denia na odséavania a zachy-
tavanie prachu, tak treba tieto
upevnif a spravne pouzivaf. Pou-
Zivanie odsdvania prachu méze znizif
ohrozenia prachom.

Neuspokojujte sa s falosnou
bezpeénostfou a nepovznasaijte
sa nad bezpeénostné predpi-

sy pre elekirické naradie, aj
ked ste s elektrickym naradim
oboznameny po jeho mnoho-
nasobnom pouzivani. Nepozorné
zaobchddzanie méze poéas zlomku
sekundy spdsobif tazké zranenia.

Pouzivanie a osetrovanie elek-
trického nastroja:

Neprefazuijte tento néastroj. Po-
uzite pre svoju pracu elekirické
naradie, uréené pre tento Gcel.

S vhodnym elekirickym ndstrojom pra-
cujete v udanom vykonovom rozsahu
lepsie a bezpeénejsie.

Nepouzivaijte Ziadne elekirické
naradie, ktorého spinac je de-
fektny. Elekirické ndradie, ktoré sa uz
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d)

f)

9)
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nedd za- alebo vypn(t, je nebezpecné
a musi byt opravené.

Vytiahnite zastréku zo zasuvky
a/alebo vyberte odoberatelny
akumuldtor, skér ako vykonate
nastavenia naradia, vymenite
diely pouzitého néaradia alebo
odlozite elektrické naradie. Toto
preventivne bezpe&nostné opatrenie
zabrdni nedmyselnému startu elektrické-
ho ndstroja.

Ulozte nepouzivanu elektric-

ky nastroj mimo dosahu deti.
Neprenechavaijte pouzivanie
tejto pily osobam, ktoré nie so
obozndmené s tymto ndstrojom
alebo tieto pokyny ne¢itali. Elek-
trické ndstroje si nebezpeéné, ked'ich
pouzivaji neskisené osoby.
Elektrické naradie a pouzity na-
stroj osSetrujte so starostlivostou.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé diely
bezchybne fungujo a neviaznu,
€i suU Casti zlomené alebo na-
tolko poskodené, ze je funkcia
elektrického nastroja narusena.
Nechaijte podkodené Easti pred pouzi-
tim ndstroja opravit. Pri¢iny mnohych
nehdd spocivaji v zle udrzovanych
elektrickych néstrojoch.

Udrzujte rezné nastroje ostré

a disté. Starostlivo o3etrované rezné
ndstroje s ostrymi reznymi hranami sa
menej zaseknl a lepsie sa vedu.
Pouzivaijte tento elekiricky na-
stroj, jeho prislusenstvo, vlozné
ndstroje atd. v stlade s tymito
instrukciami. Zohladnite pritom
pracovné podmienky a ¢innost,
ktora sa ma vykonavat. Pouzivo-
nie elektrického ndstroja pre iné Gcely,
nez pre ktoré je uréeny, mdze viest k
nebezpeénym situdciam.

h)

5)

Drzadla a Gchopné plochy udr-
Ziavajte suché, Cisté a bez oleja
a mastnét. Kizké drzadld a Gchopné
plochy neumoziiuji bezpeéné ovldda-
nie a kontrolu elektrického naradia v
neo&akdvanych situéciéch.

Servis:

Svoje elekirické naradie nechaj-
te opravif iba kvalifikovanym
odbornym persondlom a iba po-
mocou originalnych nahradnych
dielov. Tymto sa zaisti to, Ze bez-
pecnost elekirického néradia zostane
zachovana.

Dopliivjoce bezpeénosiné
pokyny

Elektrické naradie drzte za izo-
lované drzadld, ked vykona-
vate prace, pri ktorych pouzity
nastroj sa méze dostat do kon-
taktu so skrytymi elektrickymi
vedeniami alebo vlastnym pri-
pojovacim vedenim. Kontakt s elek-
trickym vedenim pod napdtim méze
uviest pod napdtie tiez kovové Easti
pristroja a tak by mohol viest k zasahu
elektrickym pridom.

Upevnite a zabezpecéte obraba-
ny predmet pomocou zvierok
alebo inym spésobom na pevnu
podlozku. Ak obrébany predmet dr-
Zite len jednou rukou alebo proti vaimu
telu, obrdbany predmet zostava labil-
ny, &o mdze viest k strate kontroly.

Ak sa siefovy pripojovaci kébel tohto
pristroja poskodi, musi sa vymenif
vyrobcom alebo jeho zdkaznickym ser-
visom alebo podobne kvalifikovanou
osobou, aby sa zabrdnilo ohrozeniam.
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Bezpeénostné pokyny pre
préacu s laserom

- Pozor: Nepozerajte sa do laserového
l6&a trieda lasera 2

- Nesmeruijte laser na reflektujice po-
vrchy.

— Oznadenia a vystrazné upozornenie sa
nachddzaji na prednej strane pristro-
ja.

Dalsie bezpeénosiné pokyny
pre dierovacie pily

e Ruky nemaijte v blizkosti rozsahu pile-
nia. Nesiahaijte pod obrdbany pred-
met. Pri kontakte s pilovym listom je
nebezpedenstvo poranenia.

o Elektrické néradie vedte proti obrébné-
mu predmetu len vtedy, ked'je zapnuté.
In&¢ je nebezpedenstvo spatného Gde-
ru, ked ndstroj sa vzpriedi v obrdba-
nom predmete.

¢ Ddvaijte pozor na to, aby vodiaca
patka pri pileni bezpeéne dosadala.
Spriegeny pilovy list sa méze zlomif
alebo viest k spatnému rdzu.

¢ Po ukonceni pracovného postupu
vypnite elektrické naradie a vytiahnite
siefovl zdstreku. Pilovy list vytiahnite z
rezu az vtedy, ked'sa tento zastavi. Tak
sa vyhnete spatnému rdzu a elekirické
ndradie mdZete bezpedne odlozit.

e Pouzivajte len neposkodené, bezchyb-
né pilové listy. Pokrivené alebo tupé
pilové listy sa mdzu zlomit, negativne
ovplyvnif rez alebo spdsobit spatny
raz.

e Pilovy list nebrzdte po vypnuti bo&nym
pritlacenim. Pilovy list sa méze posko-
dif, zlomif alebo spdsobit spatny dder.

® Na vyhladdvanie skrytych rozvodnych
vedeni pouZivaijte vhodné vyhladdava-
cie pristroje alebo sa informuijte v miest-

G

nej rozvodnej spoloénosti.

Kontakt s elektrickymi vedeniami méze
viest k poziaru a zdsahu elekirickym
pridom.

Poskodenie plynovodu méze viesf k vy-
buchu. Vniknutie do vodovodu spésobi
vecné skody.

e Obrdbany predmet zaistite. Upevnenie
obrébaného predmetu v upinacom pri-
pravku alebo zverdku je bezpeénejsie
ako drzanie vo vasich rukdch.

o Skor neZ elekirické ndradie odloZite,
pockaite, kym sa nezastavi. Vlozeny
ndstroj sa mdze vzpriedit a to vedie k
strate kontroly nad elektrickym néra-
dim.

Zvyskové rizika

Aj pri pouzivani elekirického pristroja pod-
la predpisov vzdy existuji zvyskové rizika.
Nasledujice nebezpedenstvd mézu vznik-
not' v sivislosti s kontrukciou a prevedenia
tohto elekirického pristroja:

a) rezné poranenia,

b) poskodenie sluchu, ak nenosite vhodni
ochranu sluchu,

c) poskodenie zdravia, ktoré si vysled-
kom vibrécii pdsobiacich na ruku/
rameno, ak sa pristroj pouziva dlh3iu
dobu, alebo ak sa nesprévne vedie a
udrziava.

Upozornenie! Tento elektricky pri-

A stroj po&as prevadzky vytvara elek-

tromagnetické pole.

Toto pole méze za uréitych okolnos-

ti ovplyvnit aktivne alebo pasivne

lekdrske implantdty. Aby sa zabré-
nilo nebezpeéenstvu vaznych alebo
smrtelnych zraneni, odpori¢ame,
aby osoby s lekdrskymi implantatmi
konzultovali svojho lekdra alebo
vyrobcu lekdrskeho implantétu pred
samotnou obsluhou pristroja.
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Montaz

Pristroj pripojte na siefové
napdtie, ked je pripraveny
na pouzitie.

Demontaz/montaz
ochranného krytu

Montéaz ochranného krytu
1. Zatlagte obidva drziaky ochranného

krytu (12) do vybrani na kryte pristroja.

Ochranny kryt (12) zaskoéi.

e | Namontovany ochranny kryt (12)
1 | vyklopte nahor o 90°.

Demontaz ochranného krytu

2. Obidva drziaky ochranného krytu (12)
lahko roztiahnite.

3. Vytiahnite ochranny kryt (12) smerom
dopredu.

Montaz/vymena pilového
listu

Pri upeviiovaci pilového listu noste
ochranné rukavice.
Nebezpecenstvo poranenia pri
kontakte s pilovym listom.

Mézu sa pouzivaf iba pilové
listy s uchytenim T-nasady
(jednovaékové nasada) ako
dodané pilové listy

(=1 19/20).

Montaz pilového listu
Ddvajte pozor na to, aby drZiak pilového

listu bol triesok alebo inych kovovych zvy-
skov.

1. Otoéte sklu¢ovadlo (10) natolko, ako
je to mozné smerom dopredu a pevne
ho podrzte v tejto polohe.

2. Pilovy list (19/20) vlozte do skluéo-
vadla (10). Pri vkladani pilového listu
(19/20) dévaijte pozor na to, aby
zadnd &ast pilového listu lezala v draz-
ke vodiaceho valéeka (8). Uistite sa, ze
ie pilovy list (19/20) sprévne upevneny
a ze zuby ukazujd do smeru rezu.

3. Sklu¢ovadlo (10) pustite.

e | Ddvajte pozor na to, aby ste vzdy
1 | pouzili spravny pilovy list pre pris-
ludny materidl. K rozsahu dodévky
pristroja patria tri pilové listy s
hrubymi zubami na drevo a jeden
pilovy list s jemnymi zubami na kov
a plast.

Demontdaz pilového listu

j—

. Pilovy list (19/20) podrzte pevne.

2. Otocte sklu¢ovadlo (10) natolko, ako
je to mozné smerom dopredu a pevne
ho podrzte v tejto polohe.

3. Zoberte pilovy list (19/20) zo skluco-
vadla (10).

4. Skluovadlo (10) pustite.

Demontaz/montaz
paralelného vedenia

Paralelné vedenie sa mdZe namon-
tovat' na obidvoch stranéch pristro-
ja.

pud @

Montaz paralelného vedenia

1. Uvolhnite prip. fixaénd skrutku (9).

2. Nasuite paralelné vedenie (14) cez
zdsuvné otvory (21).

3. Fixa&né skrutky (9) znova pevne utiah-
nite.
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Demontaz paralelného vedenia

1. Uvolnite fixaéné skrutky (9).

2. Paralelné vedenie (14) vytiahnite von
zo zésuvnych otvorov (21).

Upevnenie/odobratie
kiznej péatky

Pri précach na povrchoch obrobkoyv, citli-
vych na skrabance, sa odporiéa pracovat
s klznou patkou (5.2).

Upevnenie klznej patky

1. Klzn¢ patku (5.2) nasadte spredu na
zdkladnd dosku (5.1).

2. Zatlagte teraz zaskakovacie vystupky
(5.3) na zadnej &asti vodiacej patky
nad zdkladn( dosku (5.1).

Odobratie klznej patky

1. Vytlacte vodiacu pétku (5.2) za zaska-
kovacie vystupky (5.3) zo zdkladnej
dosky (5.1).

Odobratie /upevnenie
ochrany proti vyirhnutiv
triesok

Odobratie ochrany proti vytrhnutiu

triesok

1. Vytlaéte ochranu proti vytrhnutiu triesok
(17) z vybrania v vodiaca pétka (5.2).

Upevnenie ochrany proti vytrhnutiu

triesok

2. Zatlagte ochranu proti vytrhnutiu trie-
sok (17) do vybrania v vodiaca pétka
(5.2).

Obsluha

Pred vietkymi pracami vyp-
537 nite pristroj a vytiahnite sie-

fovu zastréku.
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Zapnvutie a vypnutie

. Pristroj pripojte na siefové napdtie.

Zapnutie:

. Zeland rychlost sa méze regulovaf cez

otoéné koliesko (22) vzadu na pristroji
v 6 stupfoch.

. Na zapnutie pristroja stlaéte vypinaé

vyp/zap (1).
Vypnutie:

. Na vypnutie pristroja stlaéte vypinaé

vyp/zap (1) znova.

Ked' nechdte pristroj bez dohladu
539 alebo ste hotovi s pracou, vytiahni-
te sietovd zéstréku.

Nastavenie sikmého
vhla

. Vytlacte ochranu proti vytrhnutiu triesok

(1.8 17) z vybrania v vodiaca pétka
(5.2).
Otvorte pdku (4).

. Zatla¢te zdkladn dosku (5.1) lahko

smerom dopredu.

Nastavte zékladnd dosku na Zeland
polohu (-45° az 45°). Je mozné nasta-
vif celkovo 5 stupfiov (-45°, -22,5°, 0°,
22,5° a 45°).

Z&kladné doska a musi potiahnut lahko
smerom dozadu a pritom zasiahnut o
jedného zaskakovacieho stupiia.

. Pdku (4) znova zatvorte, aby ste zafixo-

vali polohu.

Maximdlny 3ikmy uhol sa dé oboj-
stranne nastavit iba viedy, ked'je
ochranny kryt (12) demontovany
(pozri ,Demontdz/montéz ochran-
ného krytu”.
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Nastavenie intenzity
zdvihu

Pomocou spinaca vykyvného zdvihu (7)
mdzete nastavit vykyvny pohyb pilového
listu. Pre spina& vykyvného zdvihu (7) so k
dispozicii 4 polohy:

0 - Ziadny zdvih

1 — Maly zdvih
2 - Stredny zdvih
3 - Silny zdvih

Optimélna intenzita zdvihu sa méze zistif
praktickym pokusom, pri¢om platia nasle-
dovné odporicania:

® Jemné a cisté hrany rezu dosiahnete s
malym alebo Ziadnym vykyvnym pohy-
bom (stupefi 1 alebo 0).

e Pre tenky materidl, tvrdy materidl (napr.
ocel) a na zakriveny rez pouzite taktiez
stupen O.

*  Makky materidl (drevo, plast atd"):
Vykyvny zdvih nastavte na stupefi 2
alebo 3.

e | S aktivovanym vykyvnym zdvihom
1 | dosiahnete narastajico rychle;si
pokrok v prdci.

Pripojenie externého
odsavania prachu

Pre funkciu vyfukovania prachu (6) posurite
spina& smerom dopredu.

Pripojenie externého odsavania
prachu:

1. Zasufite adaptér externého odsdvania
prachu (15) az na doraz do lidty medzi
pristroj a zdkladni dosku (5.1).

2. Pripojte schvélené odsévanie prachu
(nie je stéastou doddvky) na adaptér
externého odsdvania prachu.

3. Ak sa externé odsévanie prachu neho-
di, pouzite pripadne navy3e redukény

kus (16).

Odobratie externého odséavania
prachu:
1. Vytiahnite nasévaciv hadica z adapté-
ra k externému odsévaniu prachu (15).
2. Vytiahnite adaptér externého odsdva-

nia prachu (15).

Zapnvutie/vypnutie
funkcie vyfukovania
prachu

1. Na zapnutie funkcie vyfukovania pra-
chu posunte spinac pre funkciu vyfuko-

vania prachu (6) na polohu #Ee.

2. Na vypnutie posurite spinaé pre funkciu
vyfukovania prachu (6) smerom dopre-

du.

Zapnutie/vypnutie
lasera a pracovného
svetla

Stlagte vypina& zap/vyp (13) na zapnutie
lasera a pracovného svetla.
1x stlacif — Laser + pracovné svetlo
2x stlagit — Pracovné svetlo
3x stlaéit — Laser
4x stlagit — vypnuté

Pokyny pre préacv

¢ Obrdbany predmet upnite. Pre malé
obrébané predmety pouzite upinacie
zariadenie.

® Nakreslite liniu, aby ste zadali smer, v
ktorom sa bude viest pilovy list.

e Pristroj drzte bezpedne pevne na dr-
zadle.
Nastavte rychlost pily.

¢ Nastavte $ikmy uhol.
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¢ Nastavte polohu vykyvného zdvihu.

® Zapnite pristroj.

Pockaite, kym pristroj nedosiahne svoju
pInd rychlost. Nasadte pristroj na obro-
bok az vtedy, ked dosiahne svoju plng
rychlosf.

Pristroj priblizte k obrobku iba zapnuty.
¢ Na obrdbany predmet nasadte zdklad-
nd dosku (5.1). )

e Pristrojom pohybuijte pomaly pozd|z
predkreslenej linie, pri¢om zdkladng
dosku budete tlacif pevne proti obrdba-
nému predmetu.

e Nevyvijajte na pristroj prilis vysoky
tlak. Pristroj nechajte pracovat.

e Skér nez pristroj odlozite, vypnite ho a
pockaite, az Uplne zastavi.

Cistenie a Udrzba
Pred vietkymi pracami vyp-

nite pristroj a vytiahnite sie-
fovu zastréku.

Udrzbdrske a opravarenské prace,
ktoré nie si uvedené v tomto ndvo-
de na prevadzku, nechaite vykonat
ndsmu servisnému centru. Pouzivaj-
te len origindlne ndhradné diely.

nie

Je nebezpeéenstvo elektrické-
ho vrazu.

Nepouzivaijte Ziadne &istiace pro-
striedky ani rozpusfadld. Tym mé-
Zete ndradie poskodit tak, Ze nie
je mozné ho uz opravif. Chemické
latky mézu napadnit plastové Easti
pristroja.

Ciste
c Pristroj sa nesmie striekaf s
vodou ani vkladat do vody.

G

e Vetraciu 3trbinu, kryt motora a drzadla
pristroja udrziavaite &isté a bez pilin.
K tomu pouzite kefu alebo stlaceny
vzduch.

e Vycistite adaptér externého odsdvania
prachu (15) a prip. redukény kus (16)
stla¢enym vzduchom.

i ~
Udrzba

Pristroj si nevyzaduje Gdrzbu.

Skladovanie

e Pristroje a diely prislusenstva uskladnite
vzdy:
- v suchu.
- v Cistote.

- chrénene pred prachom.
- uschovaite ho mimo dosahu deti.

Odstranenie a ochrana
Zivotného prostredia

Zariadenie, prislusenstvo a balenie prines-
te na ekologické zhodnotenie.

E Pristroje nepatria do domového od-

- PCdU.

e Pristroj odovzdaite do recyklacnej
zberne. Pouzité umelohmotné a kovové
asti sa mdézu podla druhu materidlu
roztriedit a tak odovzdat do recyklaé-
nej zberne. V pripade otdzok sa obrdf-
te na nade servisné stredisko.

o likviddciu vasich chybnych zaslanych
pristrojov uskutonime bezplatne.

® Rezany materidl zakompostujte a nevy-

hadzujte ho do nédoby na odpad.
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Nahradné diely / Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools-service.eu

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otdzkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 60).

Polozka Oznadenie Ob;. éislo.
19 Pilovy list na drevo 13800406
20 Pilovy list na kov 13800403
12 Ochranny kryt 91105645
14 Paralelné vedenie 91105648

Zistfovanie zavad

Pred vietkymi pracami vypnite pristroj a vytiahnite siefovi zastre-
ku.
Problém Mozna pri€ina Odstranenie zavady

Pristroj sa nespusti

Chybny zapina&/vypinag (1)

Chybny motor

Oprava v servisnom stredisku

ruSovane

Interny poskodeny kontakt

Pristroj pracuje pre-

Chybny zapina&/vypinag (1)

Oprava v servisnom stredisku

Nizky vykon reza-
nia

Pilovy list (19/20) nie je vhod-
ny pre obrdbany obrobok

Vlozte vhodny pilovy list
(19/20)

Pilovy list (19/20)) je tupy

Vlozte novy pilovy list (19/20)

Nesprdavna rychlost pily

Prispdsobte rychlost

Sageblatt wird
schnell stumpf

Pilovy list (19/20)) nie je vhod-
ny pre obrdbany obrobok

Vlozte vhodny pilovy list (19/20)

pouziva sa velky tlak

Znizte tlak

Rychlost rezania velmi vysokd

Znizte rychlost rezania
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Zarvka

Vazend zdkaznigka, vézeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zéruka 3 roky od
détumu zakdpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovat u vyrobcu pro-
duktu. Tieto préva vyplyvajice zo zdkona
nie sU nasou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Za&ruénd lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zako-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podla
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zéruky
ie, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a pokladnié-
ny doklad a struéne opisand chyba a kedy
sa vyskytla.

Ak sa v rémci nadej zdruky chyba pokryje,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruina doba a narok na odstra-
nenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zdruky
nepredlZuje. To plati aj pre nahradené

a opravené diely. Pripadné 3kody a ne-
dostatky vzniknuté uZz pri zakipeni sa
musia ihned po vybaleni ohldsit. Opravy
vykonané po uplynuti zdaruénej doby si
spoplatnené.

G

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zaruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevziahuje
na diely produktu, ktoré sg vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovat za opotrebované diely (napr.
pilové listy) alebo na poskodenia na kreh-
kych dieloch (napr. spina&, ochranu proti
vytrhnutiu triesok).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt po-
uzivany poskodeny, neodborne alebo
nebola vykondvand ddrzba. Pre odborné
pouzivanie produktu je nutné presne do-
drziavat vietky ndvody uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmienecne sa vyhnite
pouzZivaniu, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodporica alebo pred ktorym ste boli
vystrihani.

Produkt je uréeny len pre stkromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanik& pri nesprdvnom a neodbornom
pouzZivani, pri nésilnom pouzZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

o Pri vietkych poziadavkdch predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 353270_2007) ako dékaz o
zakdpeni.

Cislo artiklu ndjdete na typovom 3titku.
Ak sa vyskytind chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dalsie informécie o priebehu
vasej reklamdcie.
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¢ Produkt evidovany ako pokodeny mé-
zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o zo-
kopeni (pokladniény doklad) a s tdaj-
mi, v &om chyba spoéiva a kedy vznik-
la, zaslaf' bez postovného na adresu
servisu, ktord vam bude ozndmené.
Pre zabrdnenie dodatoénych ndkladov
a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord védm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym $pecidlnym ndkladom.
Pristroj zaslite so vietkymi Eastami
prislu§enstva dodanymi pri zakipeni a
zabezpedte dostatoéne bezpedné pre-
pravné balenie.

Servisna oprava

Opravy, ktoré nepodliehaji zéruke, mé-
zeme nechat vykonaf v nadej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vém poskytneme
predbeznd kalkuldciv ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
doruéené dostatocne zabalené a so zaplo-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informdciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na ndklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym $pecidlnym nékladom.
Likvidéciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 353270_2007

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafie 20

63762 GrofBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools-service.eu
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden.
Dieses Gerat wurde wdahrend der Produkti-
on auf Qualitat geprift und einer Endkon-
trolle unterzogen. Die Funktionsfahigkeit
lhres Gerdtes ist somit sichergestellt.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Gerdtes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Gerdtes mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Gerdt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Betriebsanleitung
gut auf und héandigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Geré-
tes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiéifle
Verwendung

Das Gerat ist, bei fester Auflage, fir gera-
de und kurvige Schnitte sowie Gehrungs-

schnitte bis 45° an kantigen Werksticken
aus Holz und Leichtmetall geeignet.

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir den priva-
ten Gebrauch in trockenen Rdumen zuge-
lassen.

Beachten Sie die Hinweise zu Ségeblatt-

typen.
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Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdriicklich zugelassen
wird, kann zu Schéden am Gerdt fihren
und eine ernsthafte Gefahr fir den Benut-
zer darstellen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch

oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Dieses Gerdt ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie.

Allgemeine
Beschreibung

i Die Abbildung der wichtigsten

Funktionsteile finden Sie auf
der vorderen und hinteren Aus-
klappseite.

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und kontrollieren
Sie, ob es vollstandig ist.

Pendelhubstichsage

4 Sageblatter ,Swiss Made”

- 3xT144D

- IxT118 A

Parallelfihrung

Adapter zur externen Staubabsaugung
Reduzierstick

Aufbewahrungskoffer

Spanreifschutz

Betriebsanleitung

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgeméf3.

Funktionsbeschreibung
Die Pendelhubstichsége verfigt Gber eine

Pendelhubeinrichtung, ein Arbeitslicht, ei-
nen Laser und eine Parallelfihrung.

Die Rasten fir Gehrungswinkel ermégli-
chen ein genaues Arbeiten.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Ubersicht

Ein-/Ausschalter

Griff

Netzanschlussleitung

Hebel, Gehrungswinkel

Bodenplatte

Gleitschuh

Rastnasen

Schalter fir Staubblasfunktion

Pendelhubschalter

Fihrungsrolle

Feststellschrauben

Spannfutter

LED-Arbeitslicht (nicht sichtbar)

Schutzhaube

Ein-/Ausschalter,

Laser + Arbeitslicht

14 Parallelfihrung

15 Adapter zur externen
Staubabsaugung

16 Reduzierstick

17 SpanreiBschutz

18  Aufbewahrungskoffer

19 Ségeblatt Holz

20 Sageblatt Metall

il
VCONOWN = A WN —

WN —O

21 Einschub&ffnungen
22 Drehrad, Geschwindigkeit
Technische Daten

Pendelhubstichsége ... PSTK 800 €3
Nenneingangsspannung U 230 V~; 50 Hz

Nennaufnahme P .........ooovvvvennn. 800 W
Leerlauf-Hubzahl ng ............ 0-3100 min"
Schutzklasse .......c.ouveiiiiiiiiiiai (N
Hubhdhe ..., 26 mm
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Schragschnitte ........ jeweils 0°/22,5°/45°

Schnitttiefe in Holz ............... max. 80 mm
Schnitttiefe in Metall ....................... 8 mm
Gewicht.ooiiiiiiiiii ca. 2,37 kg
Schalldruckpegel

(0 PR 95,1 dB(A), K a= 3dB
Schallleistungspegel

(L) e 106,1 dB(A), K, = 3 dB
Vibration (a,)

inHolz ......... 6,823 m/s?; K= 1,5 m/s?

in Metall ....... 7,167 m/s%; K= 1,5 m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitgtserklarung
genannten Normen und Bestimmungen
ermittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissi-
onswert sind nach einem genormten Priif-
verfahren gemessen worden und kénnen
zum Vergleich eines Elekirowerkzeugs mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemissions-
wert kdnnen auch zu einer vorléufigen
Einschatzung der Belastung verwendet
werden.

Warnung:
Die Schwingungs- und Gerdusch-
emissionen kdnnen wahrend der

tatséchlichen Benutzung des Elektro-

werkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art
und Weise, in der das Elektrowerk-
zeug verwendet wird, insbeson-
dere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

Es ist notwendig, Sicherheitsmaf3-
nahmen zum Schutz des Bedieners
festzulegen, die auf einer Abschat-
zung der Schwingungsbelastung
wdahrend der tatscchlichen Be-

CRICDICE)

nutzungsbedingungen beruhen
(hierbei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu bericksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar ein-
geschaltet ist, aber ohne Belastung
l&uft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitsvorschriften bei der Arbeit
mit dem Gerdt.

Symbole und Bildzeichen
Bildzeichen auf dem Gerat:

@ Betriebsanleitung lesen.

D Schutzklasse I

(Doppelisolierung)

blicken! Laser Klasse 2

Pmax.: <1 mW;A=650nm
EN 60825-1: 2014

Achtung! -
Laserstrahlung

Nicht in den Strahl

LASER
2

Elekirogerate gehdren nicht in den
Hausmiill.

Symbole in der Betriebsanleitung:

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonen- oder Sachschaden

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhitung von Per-
sonenschdden durch einen
elektrischen Schlag
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Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden

Netzstecker ziehen

Tragen Sie schnittsichere
Handschuhe.

Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem Ge-
rat

- Q08¢

Allgemeine Sicherheitshin-
weise fir Elekirowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit de-
nen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei
der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen und Anweisungen
kénnen elek-trischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwende-
te Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elekt-
rowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Unord-
nung oder unbeleuchtete Arbeitsberei-
che kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekiro-
werkzeug nicht in explosionsge-

64

2)

b)

d)

fdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elekirowerk-
zeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Démpfe entzinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere
Personen wdhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug ver-
lieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verédndert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unverdanderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfldchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kihlschréanken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Ndsse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elekiro-
werkzeug erhoht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhédngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte
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3)

b)

<)

Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elekirischen Schlages.

Wenn Sie mit dem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verldnge-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den Auflenbe-
reich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekt-
rowerkzeugs in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit dem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie mide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elekirowerkzeugs kann
zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie personliche Schutz-
ausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutz-
helm oder Gehérschutz je nach Art und
Einsatz des Elekirowerkzeugs, verrin-
gert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
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Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elekirowerkzeugs den Finger am Schal-
ter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieffen, kann dies zu Unfdllen fish-
ren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschlissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug ein-
schalten. Ein Werkzeug oder Schlis-
sel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale
K&rperhaltung. Sorgen Sie fir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerk-
zeug in unerwarteten Situationen bes-
ser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen erfasst wer-
den.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden konnen, sind diese
anzubringen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
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4)

b)

d)
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Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses Han-
deln kann binnen Sekundenbruchteilen
zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elek-trowerk-
zeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge aulerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elekirowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeuge und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei

f)

9)

h)

5)

a)

funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektorwerkzeugs
beeintréchtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Elektrowerkzeuges reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre Ursache
in schlecht gewarteten Elektrowerkzeu-
gen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Einsatzwerkzeug, Einsatz-
werkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufih-
rende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elekirowerkzeugen fir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen"trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektro-
werkzeugs in unvorhergesehenen Situa-
tionen.

Service

Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elekirowerkzeugs erhalten bleibt.
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Zusiitzliche
Sicherheitshinweise

Halten Sie das Elektrowerkzeug
an den isolierten Griffflachen,
wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug
verborgene Stromleitungen oder
die eigene Anschlussleitung
treffen kann. Der Kontakt mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann auch
metallene Gerdteteile unter Spannung
setzen und kdnnte zu einem elekiri-
schen Schlag fishren.

Befestigen und sichern Sie das
Werkstick mittels Zwingen oder
auf andere Art und Weise an
einer stabilen Unterlage. Wenn
Sie das Werkstiick nur mit einer Hand
oder gegen lhren Kérper halten, bleibt
es labil, was zum Verlust der Kontrolle
fGhren kann.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss

sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
quadlifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise zum
Umgang mit dem Laser

Achtung: Laserstrahlung Nicht in den
Strahl blicken Laserklasse 2

Richten Sie den Laser nicht auf reflektie-
rende Oberfldchen.

Kennzeichnungen und Warnhinweis
befinden sich an der Vorderseite des
Gerats.
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Weiterfihrende
Sicherheitshinweise fir
Stichséigen

Halten Sie die Hande vom Sagebereich
fern. Greifen Sie nicht unter das Werk-
stick. Bei Kontakt mit dem Sageblatt
besteht Verletzungsgefahr.

Fihren Sie das Elektrowerkzeug nur
eingeschaltet gegen das Werkstick.

Es besteht sonst die Gefahr eines Rick-
schlages, wenn sich das Einsatzwerk-
zeug im Werkstiick verhakt.

Achten Sie darauf, dass die Bodenplat-
te beim Sagen sicher aufliegt. Ein ver-
kantetes Sageblatt kann brechen oder
zum Riickschlag fihren.

Schalten Sie nach Beendigung des
Arbeitsvorgangs das Elektrowerkzeug
aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Ziehen Sie das Sageblatt erst dann

aus dem Schnitt, wenn dieses zum
Stillstand gekommen ist. So vermeiden
Sie einen Rickschlag und kénnen das
Elekirowerkzeug sicher ablegen.
Verwenden Sie nur unbeschadigte, ein-
wandfreie Sageblatter. Verbogene oder
unscharfe Séagebldtter kdnnen brechen,
den Schnitt negativ beeinflussen oder
einen Rickschlag verursachen.
Bremsen Sie das Sdgeblatt nach dem
Ausschalten nicht durch seitliches Ge-
gendricken ab. Das Sageblatt kann be-
schadigt werden, brechen oder einen
Rickschlag verursachen.

Verwenden Sie geeignete Suchgerdite,
um verborgene Versorgungsleitungen
aufzuspiiren, oder ziehen Sie die
oriliche Versorgungsgesellschaft hinzu.
Kontakt mit Elektroleitungen kann zu
Feuer und elekirischem Schlag fihren.
Beschadigung einer Gasleitung kann
zur Explosion fihren. Eindringen in
eine Wasserleitung verursacht Sachbe-
schadigung.
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e Sichern Sie das Werkstick. Ein mit
Spannvorrichtungen oder Schraubstock
festgehaltenes Werkstick ist sicherer
gehalten als mit Ihrer Hand.

*  Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug
zum Stillstand gekommen ist, bevor Sie
es ablegen. Das Einsatzwerkzeug kann
sich verhaken und zum Verlust der Kon-
trolle Gber das Elektrowerkzeug fihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsm&Big bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bau-
weise und Ausfihrung dieses Elektrowerk-
zeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter
Gehérschutz getragen wird.

c) Gesundheitsschéaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerét Uber einen langeren
Zeitraum verwendet wird oder nicht
ordnungsgeméf gefihrt und gewartet
wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug

A erzeugt wdhrend des Betriebs ein

elektromagnetisches Feld. Dieses

Feld kann unter bestimmten Umstéan-

den aktive oder passive medizini-

sche Implantate beeintréchtigen.

Um die Gefahr von ernsthaften

oder tédlichen Verletzungen zu

verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren

Arzt und den Hersteller des medizi-

nischen Implantats zu konsultieren,

bevor die Maschine bedient wird.

Schlieflen Sie das Gerat erst
an die Netzspannung an,
wenn es fur den Einsatz vor-
bereitet ist.

Schuizhaube de-/
montieren

Schutzhaube montieren

1. Driicken Sie die beiden Halterungen
der Schutzhaube (12) in die Ausspa-
rungen am Gerdtegehduse. Die Schutz-
haube (12) rastet ein.

e | Sie kdnnen die montierte Schutz-
1 | haube (12) um 90° nach oben
klappen.

Schutzhaube demontieren

2. Ziehen Sie die beiden Halterungen der
Schutzhaube (12) leicht auseinander.

3. Ziehen Sie die Schutzhaube (12) nach

vorne ab.

Séigeblatt montieren/
wechseln

Tragen Sie beim Anbringen des
¥ Sdgeblatts Schutzhandschuhe.
Verletzungsgefahr beim Berihren
des Sageblattes.

Es kénnen nur Sageblatter
mit einer T-Schaft-Aufnahme
(Einnockenschaft) wie die
mitgelieferten Sageblatter

(:f 19/20) verwendet wer-
den.

A
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Ségeblatt montieren

Achten Sie darauf, dass der Sageblatthal-
ter frei von Splittern oder anderen Materi-
alrickstanden ist.

1. Drehen Sie das Spannfutter (10) so
weit wie méglich nach vorne und hal-
ten Sie es in dieser Position fest.

2. Sefzen Sie das Sageblatt (19/20)
in das Spannfutter (10) ein. Achten
Sie beim Einsetzen des Sdgeblattes
(19/20) darauf, dass der Sageblatt-
ricken in der Rille der Fihrungsrolle
(8) liegt. Stellen Sie sicher, dass das
Sdgeblatt (19/20) korrekt befestigt ist
und die Z&hne in die Schnittrichtung
zeigen.

3. Lassen Sie das Spannfutter (10 los.

Achten Sie darauf, dass Sie immer

lige Material verwenden. Zum Lie-
ferumfang des Gerdts gehéren drei
grobzahnige Sdgeblatter fir Holz

und ein feinzahniges Séageblatt fir
Metall und Kunststoff.

Sdgeblatt demontieren

—_

. Halten Sie das Sageblatt (19/20) fest.

2. Drehen Sie das Spannfutter (10) so
weit wie mdglich nach vorne und hal-
ten Sie es in dieser Position fest.

3. Nehmen Sie das Sageblatt (19/20)
aus dem Spannfutter (10).

4. Llassen Sie das Spannfutter (10) los.

Parallelféhrung de-/
montieren

Die Parallelfihrung kann an beiden
Seiten des Gerdtes montiert wer-
den.

pud @

o
1 | das richtige Saigeblatt fiir das jewei-
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Parallelfihrung montieren

1. Lockern Sie ggf. die Feststellschrauben
(9).

2. Schieben Sie die Parallelfihrung (14)
durch die Einschubdffnungen (21).

3. Ziehen Sie die Feststellschrauben (9)
wieder fest.

Parallelfiihrung demontieren

1. Lockern Sie die Feststellschrauben (9).

2. Ziehen Sie die Parallelfihrung (14) aus
den Einschubdffnungen (21) heraus.

Gleitschuh anbringen/
abnehmen

Bei Arbeiten an kratzempfindlichen Werk-
stickoberflachen empfiehlt es sich mit
Gleitschuh (5.2) zu arbeiten.

Gleitschuh anbringen

1. Setzen Sie den Gleitschuh (5.2) vorne
an der Bodenplatte (5.1) an.

2. Driicken Sie nun die Rastnasen (5.3)
am hinteren Teil des Gleitschuhs iber
die Bodenplatte (5.1).

Gleitschuh abnehmen

1. Driicken Sie den Gleitschuh (5.2) an
den Rastnasen (5.3) von der Bodenplat-
te (5.1).

Spanreifischutiz
eninehmen/anbringen

Spanreifschutz entnehmen

1. Dricken Sie den Spanreif3schutz (17)
aus der Aussparung im Gleitschuh
(5.2).

Spanreif3schutz anbringen

2. Driicken Sie den Spanreifischutz (17)
in die Aussparung im Gleitschuh (5.2).
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Bedienung
Schalten Sie das Gerat aus
und ziehen Sie vor allen Ar-

beiten den Netzstecker.

Ein- und Ausschalten

1. SchlieBen Sie das Gerdt an die Netz-
spannung an.
Einschalten:

2. Die gewiinschte Geschwindigkeit kann
Uber das Drehrad (2 22) hinten am
Gerdt in 6 Stufen geregelt werden.

3. Um das Gerat einzuschalten, betdtigen
Sie den Ein-/Ausschalter (1).
Ausschalten:

4. Um das Gerét auszuschalten, betdtigen
Sie den Ein-/Ausschalter (1) erneut.

Wenn Sie das Gerdt unbeaufsich-
S tigt lassen oder mit der Arbeit fertig
sind, ziehen Sie den Netzstecker.

Einstellen des
Gehrungswinkels

1. Driicken Sie den Spanreif3schutz

(28 17) aus der Aussparung im Gleit-

schuh (5.2).

Offnen Sie den Hebel (4).

. Dricken Sie die Bodenplatte (5.1)

leicht nach vorne.

4. Stellen Sie die Bodenplatte auf die
gewiinschte Position ein (-45° bis 45°).
Es sind insgesamt 5 Stufen einstellbar
(45°,-22,5°, 0°, 22,5° und 45°).
Die Bodenplatte muss leicht nach hin-
ten gezogen werden und dabei in eine
Raststufe greifen.

5. SchlieBen Sie den Hebel (4) wieder,

um die Position zu fixieren.

w N

0 Der maximale Gehrungswinkel lésst

sich beidseitig nur einstellen, wenn
die Schutzhaube (12) demontiert
ist (siehe ,Schutzhaube de-/montie-

"

ren .

Einstellen der
Hubstérke

Mit dem Pendelhubschalter (7) kénnen Sie
die Pendelbewegung des Sdgeblattes ein-
stellen. Fir den Pendelhubschalter (7) gibt
es 4 Positionen:

0 - Kein Hub

1 - Geringer Hub
2 - Mittlerer Hub
3 - Starker Hub

Die optimale Hubstarke kann durch prak-
tischen Versuch ermittelt werden, wobei
folgende Empfehlungen gelten:

¢ Feine und saubere Schnittkanten erzie-
len Sie mit geringer oder keiner Pendel-
bewegung (Stufe 1 oder 0).

e Fir dinnes Material, hartes Material
(z.B. Stahl) und fir den Kurvenschnitt
ebenfalls Stufe O verwenden.

®  Weiches Material (Holz, Plastik usw.):
Pendel auf Stufe 2 oder 3 stellen.

e | Mit aktiviertem Pendelhub erzielen
1 | Sie einen zunehmend schnelleren
Arbeitsfortschritt.

Externe Stavbabsau-
gung anschlieBen

Schieben Sie den Schalter fiir Staubblas-
funktion (6) nach vorne.
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Externe Staubabsaugung
anschlieBBen:

. Schieben Sie den Adapter zur externen
Staubabsaugung (15) bis zum An-
schlag in die Schiene zwischen Gerdt
und Bodenplatte (5.1).

. SchlieBen Sie eine zugelassene Staub-
absaugung (nicht im Lieferumfang
enthalten) an den Adapter zur externen
Staubabsaugung an.

. Passt die externe Staubabsaugung
nicht, verwenden Sie gegeneben Falls
zusatzlich das Reduzierstiick (16).

Externe Staubabsaugung
abnehmen:

. Ziehen Sie den Saugschlauch vom
Adapter zur externen Staubabsaugung
(15) ab.

. Ziehen Sie den Adapter zur externen

Staubabsaugung (15) ab.

Staubblasfunktion ein-/
ausschalten

. Zum Einschalten der Staubblasfunktion
schieben Sie den Schalter Fur Staub-
blasfunktion (6) auf Position
. Zum Ausschalten schieben Sie den
Schalter fir Staubblasfunktion (6) nach
vorne.

e

Laser und Arbeitslicht
ein=/ausschalten

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (13), um
den Laser und das Arbeitslicht einzuschal-

1x driicken — Laser + Arbeitslicht
2x driicken — Arbeitslicht

3x driicken — Laser

4x driicken — aus
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Arbeitshinweise

e Spannen Sie das Werkstiick ein. Ver-
wenden Sie fir kleine Werkstiicke eine
Spannvorrichtung.

e Zeichnen Sie eine Linie, um die Rich-
tung vorzugeben, in der das Sageblatt

gefihrt wird.

e Halten Sie das Gerdt sicher am Griff
fest.

e Stellen Sie die Sagegeschwindigkeit
ein.

Stellen Sie den Gehrungswinkel ein.
Stellen Sie die Pendelhubposition ein.
Schalten Sie das Gerdat ein.

Warten Sie, bis das Gerdt seine volle

Geschwindigkeit erreicht hat, bevor Sie

es auf dem Werkstick aufsetzen.

Fihren Sie das Gerdt nur angeschaltet

an das Werkstiick heran.

¢ Setzen Sie die Bodenplatte (5.1) auf
das Werkstick.

* Bewegen Sie das Gerdt langsam die
vorgezeichnete Linie entlang, wobei
Sie die Bodenplatte (5.1) fest gegen
das Werkstiick driicken.

e Uben Sie nicht zu viel Druck auf das
Gerdt aus. Lassen Sie das Gerat die
Arbeit verrichten.

e Bevor Sie das Gerdt ablegen, schalten

Sie es aus und warten Sie, bis es voll-

kommen zum Stillstand gekommen ist.

Reinigung und Wartung

Schalten Sie das Gerdat aus
7% und ziehen Sie vor allen Ar-
beiten den Netzstecker.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten
und Wartungsarbeiten, die nicht

in dieser Anleitung beschrieben
sind, von unserem Service-Center
durchfihren. Verwenden Sie nur
Originalteile.
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Reinigung
A Das Gerdat darf weder mit

Wasser abgespritzt werden,
noch in Wasser gelegt wer-
den. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages.

Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Losungsmittel. Sie kdnnten das
Gerdt damit irreparabel beschadi-
gen. Chemische Substanzen kén-
nen die Kunststoffteile des Gerdtes
angreifen.

@

e Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
hause und Griffe des Gerétes sauber
und frei von Sdgespdnen.

Verwenden Sie dazu eine Birste oder
Druckluft.

® Reinigen Sie den Adapter zur externen
Staubabsaugung (15) und ggf. das Re-
duzierstiick (16) mit Druckluft.

Wartung
Das Gerdt ist wartungsfrei.
Lagerung

® lagern Sie die Gerdte und Zubehorteile
stefs:
- trocken.
- sauber.
- staubgeschitzt.
- auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern.

Entsorgung/
Umweltschuiz

Fihren Sie Gerét, Zubehdr und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elekirische Gerdte gehdren nicht in

—  den Hausmill.

e Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kdnnen sortenrein
getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefihrt werden. Fragen
Sie hierzu unser Service-Center.

¢ Die Entsorgung lhrer defekfen, einge-
sendeten Gerdte fihren wir kostenlos

durch.
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Ersatzteile/Zubehor
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Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakifor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 75).

Position .......cccceveueenene BeZEIChNUNG.....ccceuerrerrcercneeneeneacnsaenesenenenenennes Bestell-Nr.
19 i Holz-Sageblatt.......c..oooiiiiiiiii 13800406
20 i Metall-Sageblatt..........c..ooooiiiiiiiiiiiii, 13800403
120 Schutzhaube.......cccooiiiiii 91105645
T4 ParallelfGhrung........cccooviiiiii 91105648
Fehlersuche
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie vor allen Arbeiten den
) Netzstecker.
Problem Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Gerdt startet nicht.

Ein-/Ausschalter (1) ist defekt

Der Motor ist defekt.

Reparatur muss vom Kunden-
dienst ausgefihrt werden.

Gerat arbeitet mit

Interner Wackelkontakt

Unterbrechungen

Ein-/Ausschalter (1) ist defekt.

Reparatur muss vom Kunden-
dienst ausgefihrt werden.

Geringe Sageleis-

Sageblatt (19/20) fir das zu

bearbeitende Werkstick unge-

eignet

Geeignetes Sageblatt (19/20)

einsetzen

tung

Sageblatt (19/20) stumpf

Neues Sdgeblatt (19/20) ein-

setzen

Falsche Sagegeschwindigkeit

Sagegeschwindigkeit anpassen

Sageblatt wird

Sdgeblatt (19/20) fir das zu

bearbeitende Werkstick unge-

eignet

Geeignetes Sageblatt (19/20)

einsetzen

schnell stumpf

zu viel Druck angewandt

Druck verringern

Sdgegeschwindigkeit zu hoch

Sagegeschwindigkeit verringern
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Gerdtes
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Gerdtes gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bengtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Gerdtes ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Ge-
rét von uns — nach unserer Wahl - fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Gerdt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Gerdtes beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Mangel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Gerateteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifiteile angesehen werden kénnen
(z. B. Sageblatter) oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Teilen (z. B. Schal-
ter, Spanreifschutz).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Gerat
beschddigt, nicht sachgeméf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachge-
mé&fBe Benutzung des Gerétes sind alle in
der Betriebsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Gerat ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 353270_2007) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
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Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen tber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Gerét kdnnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt lhnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei - per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht - eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.
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Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 353270_2007

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 353270_2007

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 353270_2007

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zundchst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstcdter Straf3e 20

63762 Grof3ostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools-service.eu

I/ PARKSIDE 75



) Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a
Szuréfirész

konstrukéni fady PSTK 800 C3
Sorozatszdm

000001 - 322000

évid| kezdve a kdvetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-2-11:2016
EN 55014-1: 2017  EN 55014-2: 2015 * EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013
EN 61010-1:2010 » EN 60825-1:2014 ¢ EN IEC 63000:2018 * EN 62471:2008

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitaséért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG )
Stockstéidter StraBe 20 (’_/:f
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
24.02.2021 Dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya &sszhangban van az Eurdpai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsdnak korlétozdsdrdl sz4lé iranyelv eléirdsaival
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GD Prevod originalne izjave
o skladnosti CE

S tem potrjujemo, da
Nihajna vbodna zaga
serije PSTK 800 C3
Serijska $tevilka

000001 - 322000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije.

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledece usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in dologila:

EN 62841-1:2015 » EN 62841-2-11:2016
EN 55014-1: 2017  EN 55014-2: 2015 * EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013
EN 61010-1:2010 * EN 60825-1:2014 ¢ EN IEC 63000:2018 * EN 62471:2008

El fabricante es el dnico responsable de expedir esta Declaracién de Conformidad:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i :

Stockstadter StraBBe 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
24.02.2021 Poobla3¢ena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe dolodenih nevarnih snovi v
elektricni in elektronski opremi.
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@ Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Pfimoéara pila

konstrukéni fady PSTK 800 C3
Pofadové &islo

000001 - 322000

odpovidd ndsledujicim pfisluinym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouZity ndsledujici harmonizované normy, ndrodni nor-
my a ustanoveni:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-11:2016
EN 55014-1: 2017 » EN 55014-2: 2015 » EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013
EN 61010-1:2010 * EN 60825-1:2014 ¢ EN IEC 63000:2018 * EN 62471:2008

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG BT g )
C G Stockstadter Straf’e 20

63762 GroBostheim Christian Frank

Germany Osoba zplnomocnénd k sestaveni

24.02.2021 dokumentace

* Vyse popsany predmét prohldseni spliiuje predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivdni nékterych nebezpeénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich.
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GB Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze
Priamodiara pila
konstrukénej rady PSTK 800 C3
Poradové &islo

000001 - 322000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU* * (EU)2015/863

Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i né-
rodné normy a predpisy:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-11:2016
EN 55014-1: 2017 « EN 55014-2: 2015 » EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013
EN 61010-1:2010 * EN 60825-1:2014 ¢ EN IEC 63000:2018 * EN 62471:2008

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG - 3
C G Stockstadter Straf3e 20 é/ﬁ
63762 GrofBostheim Chrish
ristian Frank

Germany Osoba splnomocnend na zostavenie

24.02.2021 dokumentdcie

* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jina 2011 pre obmedzenie pouzivania urcitych nebezpeénych latok
v elektrickych a elekironickych pristrojoch.
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Original-EG-
Konformitétserkléirung

Hiermit bestatigen wir, dass die
Pendelhubstichsdge

Modell: PSTK 800 C3
Seriennummer

000001 - 322000

folgenden einschldgigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG * 2014/30/EU * 2011/65/EU* * (EU)2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015 * EN 62841-2-11:2016
EN 55014-1: 2017 ¢ EN 55014-2: 2015 * EN 61000-3-2:2014 ¢ EN 61000-3-3:2013
EN 61010-1:2010 * EN 60825-1:2014 ¢ EN IEC 63000:2018 * EN 62471:2008

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trigt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG ’ =
( E Stockstadter Strafe 20 /ﬁ
63762 Grofostheim

GERMANY Christian Frank
24.02.2021 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.
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Robbantott abra ¢ Eksplozijska risha

Rozvinuty vykres ¢ Vykres nahradnych dielov
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

DE-63762 GroBBostheim

GERMANY

Informécidk dllésa - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécii
Stand der Informationen: 11/2020
Ident.-No.: 75018315112020-4

IAN 353270_2007

FAl

FSC

www.fsc.org
MIX

Packaging from
responsible sources

FSC® C144230




